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Zadnje vesti

Véerajnji dan je postavil
Bilo ko napoved na glavo.
P mﬁ mrzle fe kot napovedano.
dobilj ézni deli Clevelanda so
3 celo tofo. Za danes je na-
mv:::m najvisja temperatura
pluj Pinj, najnizja pa 50 sto-

h:;mmka napoved v Wash-

U napoveduje za konec

hwd“d“’t‘l‘vno in hladno vreme.

o 8¢ bo zjasnilo v nedeljo
H vege

edery,
cal;% sta v Avstraliji zakon-
m‘;‘h‘o » Ki sta pobegnila iz so-
Nito ®82 poslaniitva Ze skupaj,
sluéaj, ko gre za drugi po-
sodai Sovjetskega predstavnika,
Kok: PA v Zapadno Nemdijo.
V je bil odrejen, da ubije
n""l‘ldni Nemgiji Okolida, dla-
Mati-sovjetske organizacije.

EN’“ Baj go s tajnim oroZjem,

Zeng. Kokolova je ¥ Moskvi z

om, starim 21 mesecev.
K‘*;‘:: naloge ni izvrsil in to
i "rOSnjo Zene, Pobegnil je k
Am::::":lel‘m. Na svet je naslo-
2 se pobriga za Zeno,

ki jo ostala v Moskvi.

"‘I::'ﬁs 50 prlspela. prva ame-
oyl letala v Saigon v Vietnam,
Vit €r bodo prenasala padalce
b javo Dien Bien PHu. Na
% druga krdela ameridkih|
:emlh j:em Stanje v trdnja-
bistveno nespreme-

M ;

w“m vlada je sestavlje-

“’ anji minister Spaak. V
sdevet socialistov in se-
rn.loev.

%m“ﬂﬁ Fisher Body javlja,
6 dobilo vi& narodil in bo

‘nazaj na delo lepo Ste-
v‘“ ‘Ml vstva, il

u Je bil izvrien vlom

k jegs & Loan Association.
prisilil uradnico, da mu
g:"ﬁ“h $3750 gotovine. Ro-
‘Wm WZival tatvine. V boju s
10_jo nekaj minut kasneje

Dldel, "l\l'lmo zadet,

~ \\

“:ﬁ- b 8 50,
odb:eo'] ob osmih se vrsi seja
bop:a Mladinskega pevskega
Slov, del, «doma na Water-
kl % 4. Prosi se vge starse in one,
Ude] ﬂ""ﬁmano za zbor, da se
liena 30. Za otroke ho priprav-
Pripe 2abava, zato -se starsim
3 otrg 06&, da g;x};euep tudi svo-
s.h éullmco .
Redm" Seja Slov. nar, &italnice
230 u: V nedcljo popoldne ob
Vab bi g ! V Citalnigkih prostorih.
btve i 8¢ vse €Citalni¢arje ter dru-

%, ke © Zastopnike, da se udele-
¥ 80 vazne zadeve za rediti.

Py

;w iz stare domovine
urag, Anton Kukovac ima v
ha gt U tajnika Slov. nar. doma
d°movm ir Ave, pismo iz stare

Na o Oblgku '

d Na obigy iz stare domovine je
Kurt, Z letalom Mr. Mirko
Kum’ k?"at pokojnega Frank
Nieo n'a Je mhogo let vodil mes-

Al 5 E. 25th St. in St. Clair

MP lnMrs

George Popovich

z 133 & bred par dnevi odpotovala

Jo Queen

V.starg g

§kata
88en
6424 g

Elizabeth na obisk
Omovmo Vse potrebno
tovanja je yredila potni-
; cija Mihaljevxch Bros.,

Ima obliko cigarete in strela. |

dva meseca, ko se je zacel

vsem pompom. V razpravni

zijski programi so v svojih

kinila ob 4:30.

McCarthy in vojasko vodstvo
merijo svoje moci

WASHINGTON, 22. aprila—Pretekla sta pribliZzno

boj med senatorjem MecCar-

thyem in ameriskim vojaskim poveljstvom. Dolgo napo-
vedovana in pripravljena razprava se je danes zalela z

dvorani je nad 700 zastopni-

kov tiska, radia in televizije. Ameriski radijski in televi-

rednih oddajah moteni, ker

morajo prenaSati potek te razprave. Vsak dan se bo zadela
ob 10:30, prekinila ob 12:30, zopet obnovila ob 2:30 in pre-

Kdo naj bo konéni sodnik?
Trdijo, da amerisko ljudstvo. V
nekem oziru je ta trditev pravil-
na. Znati, da gre za propagando.
Smo paé¢ v Ameriki in le na ta
nacin si je razlagati potek proce-
sa, kakor tudi proces sam. Dru-
god bi se taki spori resili z urad-
;himi akti v uradu samem.

Senator McCarthy hode ob-
last v republikanski stranki, ho-
¢e pa tudi oblast nad drugim naj-
moénejsim faktorjem sedanjega
ameriSkega Zivljenja, nad oboro-
Zeno silo. To je njegovo ozadje.
Bilo je le logi¢no, da je neposre-
dno pred otvoritvijo procesa Se
enkrat udaril po vojaski koman-
di, ki da mu dela “hudiceve za-
preke,” da pa on ne vrsi preis-
kave med vojastvom. McCarthy
| je dejal, da je v Zdruzenih dr-
zavah Se vedno 25,000 komuni-
stov, od katerih bi jih kakih 50
lahko 8 svojim jzdajstvom poru-
£ilo ameriska srediSca, ki bi bila
po Sovjetski zvezi napadena z
atomskimi bombami. S temi tr-

Je socialist-Aclisgitvami se je McCarthy obrnil

ponovno na Amerikance in jim
hotel vzbuditi scrah pred bodod-
nostjo, ¢es: Radi komunisti¢ne-
ga izdajstva je vsa Amerika v
nevarnosti! Podpirajte me tudi,
ko razéiséujem razmere v ame-
riski vojski. Tudi tam so komu-
nisti in kdor jih §¢iti, mora oditi
s svojega polozaja. Prva Zrtev
naj bi bil — tajnik Stevens.

L

Obtozba McCarthya
Prvi dan zasliSanj so pricali
predstavniki vojske, tajnik Stey-
ens, general Walter Smith in
Miles Reber. Posebno ostro je
McCarthya obtozil tajnik Ste-
vens, ki je pod prisego potrdil,
da vojasko poveljstvo v svoji
zgodovini Se ni imelo takega pri-
tiska in grozenj od zunaj, kakor
je bil to slucaj v. osebi bogatega
Shine-a iz New Yorka, katerega
je proteziral McCarthyev pod-
odbor.
Tajnik Stevens bo svoje pri-
¢evanje nadaljeval danes dopol-
dne, Verjteno bo popoldne na
vrsti senator McCarthy.
Televizijski prenos razprave
je dnevni dogodek prvega reda.
Trgovei in Sportniki se pritozu-
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Poroka

V soboto, 24.
porodila Miss
Burke, héerka Mr. Frank D.
Burke iz 2625 Dartmoor Rd.,,
Cleveland Heights, in Mr, Wal-
ter Louis Oswald, sin Mr. in
Mrs. Louis Oswald, ki vodijo tr-
govino na 17205 Grovewood
Ave. Poroka bo ob pol enajstih
zjutraj v cerkvi sv. Ane na Ce-
gax- in Coventry Rd. Nevesta je
graduirala iz Notre Dame ko-
legija, Zenin pa je pohajal John
Carroll univerzo, sedaj pa Car-
’negne Medical Institute. Po Ze-
nitovanjskem potovanju v New
Orleans se bosta nastanila na
2625 Dartmoor Rd. Sorodniki in
prijatelji so vabljeni k poroénim
obredom. Mlademu paru &estita-
mo in mu Zelimo vse najboljse v

aprila se bosta
Alberta Clare

Clair A

zakonskem Zivljenju!

jejo, da je javna pozornost obr-
njena na to razpravo in peSa tr-
govina ter zanimanje za Sport,

Primarne volitve
SO vazne

V torek, 4. maja se vrijo pri-
marne volitve, pri katerih dr-
zavljani volijo kandidate, ki pri-
dejo na glasovnico pri rednih
volitvah v novembru. Dasi v
sploSnem prevladuje mnenje
med drzavljani, da primarne vo-
litve nigo tako vazne kot redne,
je resnica bas obratna. Ako do-
ber kandidat zgubi nominacijo
pri primarnih volitvah, sploh ne
pride do uposteva pri november-
skih volitvah. Vsled tega je nuj-
no, da greste v torek, 4. maja
na voli&ée. Dobro prestudirajte
imena kandidatov za razne zvez-
ne, drzayne in mestne urade
Ze vnaprej, potem pa sigurno
volite za one, nd katerih lahko
pri¢akujete, da bodo posteni in
vestni javni predstavniki ljud-
stva.

Snoéi se je v Slovenskem na-
rodnem domu vréil sestanek, na
katerem se je predvsem povdar-
jalo vaZnost kandidature Slo-
venca Edward J. Pucel v drZav-
ni centralni odbor demokratske
stranke in John W. Donahey za
drzavnega blaga]mka.

Edward J. Pucel je nasim lju-
dem dobro zhan kot energeticen,
posten in zmoZen. Kot council-
man je ¢astno zastopal 10. vardo
nekaj let. Sedaj je ¢lan drZzavne-
ga odbora Industrial Commis-
sion.

John W. Donghey je sin po-
kojnega biviega governerja
Ohio. Ima vse zmoZnosti za
urad, v katerega kandidira, in
kot njegov oce, katerega se dr-
zavljani Se dobro spominjajo, bo
svoj urad vodil z vso zmoZnostjo
in varénostjo, da bo v korist na-

rodu.

KONCNO SO GA

RESILI

AURORA, Me, 21. aprila —
Gary Gorton, star 14 let, je pa-
del v reko Androscoggin. Spod-
neslo mu je preko nasipa. Voda
ga je nesla naprej. V sredi reki
je bilo nekaj dreves in decku se
je posredilo, da se jih je oklenil.
V ledeno mrzli vodi so mu odrev-
eneli vsi udje. Resevalna akeija:
Policija, ognjegasci, plavanje,
dolge lestve, dokler Gorton kon-
&no ni bil reSen. Prepeljan je bil
v bolnico.

Iz bolnisnice

Mr. Rudy Gregorich, zastop-
nik Life Insurance Co. of Vir-
ginia, se je po partedenskem na-
hajanju v Lakeside bolnisnici

vrnil na svoj dom na 18108 Rose-

cliff Rd., kjer ko Se nekaj ¢asa
pod zdravnisko oskrbo. Najlep-
%e se zahvaljuje vsem za obiske,
darila, vosc¢ilne kartice in cvet-

lice. Zelimo, da bi &im preje po-
polnoma okreval.

KO ZIVIMO V DOBI
ATOMSKIH BOMB
IN TELEVIZIJE , ..

V Clevelandn je govoril
Gaylord Harnwell, predsed-
nik univerze Pennsylvania,
ki je med ostalim izjavil:

“Izdelali smo fino oroZje,
ki pa nas zna spraviti s te-
¢ajev. To so atomske in vo-
dikove. Te bombe Ameri-
kancem na primer ne bi po-
magale v kaki Indokini. Za
nje smo dejansko najbolj
ranljivi mi sami. Amerika
ima srediSca, kjer je zbrano
tako bogastve, kakor indu-
strija in ta srediSéa so od-
liéna taréa za atomske bom-
be.

Ali pa naj bomo vedno v
strahu pred atomsko bom-
bo, pred atomsko energijo,
ker vemo, da ubija?

Kako moriti—imamo veé
sredstev. Imamo noZ, strup,
imamo avtomobil, ki tudi
kosi, kakor smrt. In atom-
ska energija kot vzgojno
sredstvo? S straSenjem z
atomsko bombo pe bomo
spremenili slabih ljudi v—
dobre.”

~ *

“Ko pride moZz domov,
se vsede in bulji v televizijo.
Kadar je, bulji v televizijo.
To traja tako dolgo, dokler
ne gre spat. Ce pride kak
gost v hiSo, moZ Se vedno
bulji v televizijo. Ce slisi
kak oditek, napravi prenos
So glasnejsi. Kaksno Zivlje-
nje naj bo pri takem mo-
?"

Tako je pricala. igralka
Dorothy Ford v svojem raz-
poroditvenem procesu. Sod-
nik ji je razporoko dovolil.

Koncert v Maple Heightsu

Pevski zbor Planina priredi
svoj pomladanski koncert v ne-
deljo, 25. aprila v Slovenskem
narodnem domu na Stanley
Ave., Maple Heights, Ohio. Zbor
je pod vodstvom Mr. Ivan Zor-
mana. Vspored programa vse-
buje lepo zbirko narodnih in kla-
giénih skladb, ki bodo obéinstvu
gotovo ugajale. Koncert se pri-
¢ne ob sedmih zveler, po pro-
gramu se pa razvije domaca za-
bava s plesom.

V bolnisnici

V Euclid-Glenville bolnisnici
se nahaja Ze teden dni Mrs.
Mary Ivec iz 19611 Kildeer Ave.
Prijatelji jo lahko obiséejo, mi
ji pa Zelimo skorajinjo okre-
vanje.

Mr. Anton Spilar iz 1371 E.
185 St. se nahaja v St. Luke’s
bolnifnici, kjer je bil operiran
na pljucih. Obiski za par dni ni-
so dovoljeni. Upamo, da se bo
kmalu zdrav vrail na svoj dom!

Zopet na delu

Poznani fevijar Mr. Frank
Dacar, ki je imeol svojo poprav-
ljalnico devljev na 17308 Grove-
wood Ave, nekaj éasa zaprto za-
radi bolezni, je sedaj okreval in
z delom bo zadel zopet v ponede-
ljek. Zahvaljuje se vsem za obis-
ke v bolezni in priporota se za
naklonjenost v obrti.

Pobiranje asesmenta

Tajniki drudtev, ki zborujejc
v Slov. nar. domu na St. Clair
Ave., bodo pobirali asesment za
tekodi mesec v ponedeljek, 26.
aprila v spodnji dvorani.
Zakljuéna seja

Nocoj ob osmih se vrsi za-
kljuéna seja odbora za sloven-
ski oktet, v sobi pevskega zbo-
ra Zarja. Vabi se vse, ki se za-

nimajo, da pridejo.

S PRIJATELJI V

KONGRES!

Clevelandska unija C.I.O. je
odobrila Sest demokratov, o ka-
terih je izjavila, ki bodo uzivali
pri prihodnjih volitvah poslancev
v kongres njeno podporo. Kak-
Sni so trenotni glavni problemi
drzave Ohio? Nezaposlenost! Za-
to naj delavei volijo v kongres le
take poslance, ki so iz3li iz de-
lavskih vrst in poznajo sami de-
lavske interese in tezave,

Nova pesem na radiju

Na slovenskem radijo progra-
mu na postaji WIW, ki je odda-
jan vsako nedeljo dopoldne ob
11.30 uri, bo v nedeljo, 25. apri-
la podana nova pesem ‘“Dekle
na bregu,” ki bo prvi¢ predva-
jana v Ameriki. Zapela jo bosta
Miss Millie Mahne, poznana pev-
ka pri Glasbeni Matici, in Mr.
Tony Podobnik, aktivni kultur-
ni delavec, pevee in igralec. Pe-
sem “Dekle ob bregu” je last
Tony Podobnika, dobil jo je od
svoje pokojne matere. Mr, Ivan
Zorman je pesem preuredil za
proizvajanje, pevea pa spremlja
na klavir poznana pianistinja
Vera Slejko. Program oznanja
Mies Anne Traven.

Zadusnica

V nedeljo zjutraj ob 7. uri se
bo brala zadusnica v cerkvi Ma-'
rije Vnebovzete ob tretji oblet-
nici smrtx Antona Kersman.

Novi grobovi

TEREZIJA GLAVIC

Po dolgotrajni bolezni je umr-
la v sredo zveéer na svojemu do-
mu Terezija Giavié, rojena Go-
dec, p. d. Antonékova Reza, Sta-
novala je na 5157 Erwin Ave.,
Maple Heights, O. Stara je bila
72 let in je bila doma iz vasi La-
ze, fara Krka na Dolenjskem,
odkoder je prisla v Ameriko
pred 54 leti. Druzina Glavi¢ je
bila med prvimi slovenskimi dru-
zinami, ki so se naselile v Maple
Heights. Bila je aktivna drustve-
na delavka in je bila ¢lanica
drustva sv. Ane §t, 150 K.SK.J.
in podr. &t. 42 8.Z.Z., pri kateri|
je bila tudi predsednica.

Tukaj zapudca soproga Fran-
ka, sinove: Joseph, Adolph in
Stanley, héere: Mrs. Mary Golla,
Mrs. Anna Brandner, Mrs. Mil-
dred Lipnos, Mrs. Victoria
Schaider in Julia, vnuke in ‘se-
stro Mrs. Antonia Cercek, v sta-
ri domovini pa brata Leopolda
in veé drugih sorodnikov. Po-
greb se vrsi v ponedeljek zjut-
traj ob 8.15 uri iz pogrebnega za-
voda Louis Ferfolia v cerkev sv,
Venceslava ob 9, uri ter nato na
pokopalis¢e Calvary.

™

Pogreb pok. Anton Medved

Pogreb pokojnega Antona
Medved, ki je Zivel v Chisholm,
Minn., kjer je par dnevi se
vrsi v soboto popoldne iz Grdi-
novega Lake Shore pogrebnega
zavoda, 17002 Lake Shore Blvd,,
na' pokopalis¢e Calvary. Truplo

bo dospelo v-Cleveland nocoj.

>

“La posten in pravicen mir v Indokini;

v Zenevi racunajo z nekim “sporazumom”
TODA: ALI BO SPOR OSTAL

RAZUM PA—SEL?

PARIZ, 22. aprila—Ameriski drzavni tajnik John
Foster Dulles je imel danes dolga posvetovanja s francos-
kim zunanjim ministrom Georgesom Bidaultim in britan-
skim ministrom Edenom o jutridnjem zasaedanju organiza-

cije NATO in o predstojeeci

konferenci v Zenevi, torej o

polozaju in o ciljih do Indokine in do Koreje. Tem sestan-
kom je prisostvoval tudi kanadski zunanji minister Pear-

son.,

NATO naj bo cnoten in modan®

v Evropi, da bo upoStevan tudi
drugod. Temu cilju je posveéena
Letkova seja vseh drzav élanie
te organizacije.

VaznejSa od seje NATO pa je
seja v Zenevi, ki se formalno
otvori prihodnji ponedeljek dne
26. aprila.

Ameriski drzavni tajnik Dul-
les je stalno povdarjal, da so
Zdruzene drzave za mir v Indo-
kini, ta mir pa do mora biti ¢a-
sten in pravi¢en. Upa, da bo na

tej podlagi prislo do sporazuma’

o juznovzhodno azijskih vprasa-
njih, REE 4]
Porodila iz Zeneve

Danasnja jutranja poroéila iz
Zeneve so bila tale: V mestu ne
vlada preveé pesimistiéno razpo-
lozenje. Lahko pride do spora-
zuma. Nekateri krogi pa zameri-
jo ameriskemu drZavnemu tajni-
ku Dullesu, ki da je tik pred kon-
ferenco kazal na politiko moéne
roke. “Zdruzene akcije,"” “‘moc
vojskega orozja,” “politika zob
za zob in milo za drago”—vse to
ni ustvarjalo najboljsega razpo-
loZzenja, ker se je s temi beseda-
mi grozilo. GroZnje pa da niso
vedno na mestu. Ameriski drzav-
ni tajnik da je 3el predaled!

Delegacije se zbirajo

V Zenevo je na poti preko
Moskve in Prage kitajska dele-
gacija, ki Steje formalno osem
¢lanov, ima pa poleg teh diplo-
matov precejSnje Stevilo stro-
kovnjakov iz raznih minister-
stev. Ta komunisti¢na delegacija
se. bo Zenevi pojavila prvi¢
pred mednarodnim svetom kot
enakopravna med enakopravni
mi. Glavno kitajsko ¢asopisje
gvari Ameriko, naj ne podeenju-
je moéi sedanje Kitajske. Naj ne
intervenira v Indokini! Naj pri-
stane na to, da se vse zasedbene
tete umaknejo tako iz Koreje,
kakor tudi iz Tndokine! Ljud-
stva na Koreji in v Indokini naj
o svoji usodi odloéijo brez tujega
vmesavanja.

“Politiéne napovedbe

Ali se bo sprejelo tudi v Indo-
kini premirje in se bodo ustavi-
le sovraznosti kot je bil to slu-
¢aj na Koreji? Politiéna pogaja-
nja pa naj kasneje uredijo po-
liti¢no zivljenje kot tako? Kakor
vemo, se je tudi glede Koreje,
potem ko je bilo sklenjeno pre-
mirje, imenovala posebna komi-
sija, ki naj resi vprasanje zdru-
7ene Koreje in njen notranji dr-
zavni in druzabni red. Ta komi-
sija je sicer zadela s pripravljal-
nim delom, ni pa prisla nikamor
naprej.

Ali naj bo tudi v Indokini 16.
paralela tisto, kar je bila in je
38. paralela na Koreji? Ta para-
lela se v Indokini praktiéno ne
da potegniti, ker boji divjajo le
v vzhodni pokrajini Indokine v
Vietnamu. Drugi dve pokrajni
Laos in Cambodia sta za enkrat
izven krvavega meteza.

In &e ne gre s paralelo, kako
urediti razmerev pokrajini Viet-

nam sami? Upornike vodi ko-
munist Ho Chi Minh, ki je tudi
diktator v civilnem Zivljenju pre-
bivalstva pokrajin, ki so jih ko-
munisti zavzeli.

Na drugi strani je e vedno
formalni poglavar te pokrajine
Bao Dai, ki je bil te dni v Parizu
in se je s francosko vlado poga-
jal o popolni samostojnosti Viet-
nama. Kako naj si ta dva vodi-
telja, ki sta si bistveno popolno-
ma nasprotna, porazdelita svoji
bodoéi vlogi?

Stalis¢e Dullesa: Tudi ¢e bi
Velika Britanija in Francija pri-
stali na ceno miru v Indokini,
namred, da se prizna sedanji ko-
munisti¢ni reZim na Kitajskem
in da se Kitajska pripusti med
Zdruzene narode, Dulles na to

ceno za ZdruZene driave ne bo

pristal!

Dalje: Dulles ne bo pristal na
noben sporazum, ki bi znaéil vo- -
Jasko zmago komunistov, Dulles
nasprotno zahteva tak politjiéni
sporazum, po katerem bo Indo-
kina samostojna in demokrat-
sko vladana. Rusija in Kitajska
naj vesta, da ZdruZene dr2ave ne
bodo dopustile, da bi se v Indo-
kini vgnezdil komunistiéni re-
Zim. Ce bo treba, naj govori
orozje!

Francoski zunanji minister Bi-
dault je naglasil enotnost poli-
ti¢nih gledanj Francije in Zdru-
zenih drzav. Za sebe—ali v ime-
nu francoskega ljudstva, ki po
ogromni vedini noe bremena
vojne y Indokini, oziroma hode
vredi iz svojih, naprtiti pa jih na
ramena Amerikancev?

Vojaski poloZaj

Porotila iz Indokine javljajo, .
da ni pri¢akovati, da bi trdnjava
Dien Bien Phn padla komuni-
stom v roke Se pred konferenco
dne 26. aprila. Na pomo¢ ji pri-
Hajajo padalei, General De Cas-
tries je pozval civilno prebival-
stvo Vietnama, kjer ni bojev,
naj zbira konserviran ZiveZ, da
pomaga ranjenim branilcem trd-
njave, ki se ne morejo nikamor
prenesti, Poziv ni imel 2aZeljene-
ga odziva. Trdi se nadalje, da se
v komunistiénih vrstah, ki trd-
njavo oblegajo, nahaja tudi neki
nemiki general, ki jé bil za ¢asa
Hitlerja vaZna osebnost v njego- -
vih S8 oddelkih, Vest uradno ni
bila potrjena.

V staro domovino

Dne 4. maja odpotuje na obisk
v staro domovino Mrs. Jose-
phine Stani¢ iz 1226 Norwood
Rd. Potovala bo na parniku
Queen Elizabeth in s posredova-
njem Kollandrove agencije. Obi-
skala bo najprvo Cerknico pri
Rakeku, kjer ima Se Ziveto ma-
ter, brate in sestre, nato se bo
pa podala v Podnovi grad pri
Nlirski Bistrici, kjer bo obiskala
brata njenega soproga in njih
druZine. Zelimo ji sreéno pot, ve-
selo snidenje z domadimi tér sre-
den povratek, :
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KJE SMO Z MLADIMI VOLILCI?

Kongres v Washingtonu razpravlja o predlogu pred-
sednika Eisenhowerja, da se da ameriski mladini, ki do-
polni 18 let, volilna pravica. VpraSanje samo ker je zvez-
no, torej] ne omejeno na posamezne drzave, je vzbudilo
splosno zanimanje, Je torej aktualno splosno vprasanje.

Do sedaj je imela drzava Georgia postavo, da se v

njej voli ze z 18 leti. In splosno ozadje predloga'Eisen-
howerja?

V Angliji se je zgodaj v zgodovini njenega politi¢ne-
ga zivljenja postavilo naéelo, da naj davkoplacevalee, ¢e
naj placuje davke, bo predstavljen in zastopan tudi v an-
gleski zakonodaji. Sicer—zakaj naj bi pladeval davke za
javne potrebe, ¢e pa o bodocem razpolaganju s tem de-
narjem nima nobene besede zraven! Tudi ameriski kolo-
nisti so nekaj let pred amerigko revolucijo postavili do

Velike Britanije isto zahtevo. O uporabi uplac¢anih davkov
bomo odlocali sami! 4

. Ameriska mladina, stara 18 let, gre k vojakom, Klice

se pod oroZje. Ko gre za gibanje, da se zniZa starost, ko

naj dobi drzavljan .volilno pravico, gre po Ameriki: “Ne
kli(‘:@te nas na nabore, ¢e nam ne daste tudi volilne pra-
vice!” Torej, ¢e je kdo sposoben sluziti vojake z 18 leti,
zakaj ne bi bil sposoben voliti, ko gre za upravo posa-
meznih drzav, kakor tudi za zvezno vlado samo!

Politi¢no gibanje za reformo volilne pravice je zavze-
lo velik razmah. Ameriska ustava daje posameznim dr-
Zayam pravico, da same dolocijo, s katerimi leti lahko dr-
zavljan nastopa kot politi¢no polnoleten, da lahko voli.

Petinstirideset senatorjev, 29 drZavnih governerjev
se je izreklo z"a to, da naj se volilna pravica zniza od 21
doli na 18 let. Ker imajo posamezne dr7ave v svojem delo-
krogu pravico, da dolo¢ijo starostno mejo, ko naj se voli,
je v posledici tega ustavnega doloc¢ila 22 amerigkih drzav,
ki imajo razli¢no zakonodajo.

Agencija Gallup je izvedla glasovanje 0 vpraSanju,
kako staliS¢e zavzemajo'Amerikanci do predloga Eisen-
howerja. 63 procentov povprasanih se je izreklo za to, da
naj se v Ameriki voli Ze z 18 leti.

Zdi se, da bo Eisenhowerjev predlog osvojen na splo-
$no. VpraSanje pa je—kdaj! Predlog sam pomeni ustavno
spremembo ameriske republike. Treba bo zanj dye tretji-
ni glasov tako spodnje zbornice, kakor kongresa. Treba bo
tri cetrtine ameriSkih drZav, ki bodo glasovale za ta pred-
log. Procedura sama, tudi ée jo sprejme ameriski kon-
gres, bo trajala Se dolgo.

Za in proti se oglaSajo simpatizerji in protivniki, Ti-
sti, ki povdarjajo dolznost ameriske mladine, da gre z 18
leti na bojno polje, da so vojaki, naglasajo, da jih vojaska
misel kot taka Zene k napadalnosti, trenotnemu razpolo-
zenju in brezpogojni pokori¢ini, katero zahteva vojaski
red. Ali so te lastnosti take, ki bodo vzposabljale mladino
tudi ko gre za trezna politiéna vpraSanja normalnega Ziv-
ljenja drzave in Unije?

Ce pa gre za vprasanje, kako so se odloile druge dr-
zave po svetu, kdaj so dale svojim drzavljanom pravico,
da volijo, se navaja razli¢nost pogledov. Ne gre za notrar
nji rezim. Komunistiéne drzave redoma priznavajo vo-
lilno pravico zZe z 18 leti. Mnogo je tudi nekomunisti¢nih,
ki dajejo mladini isto pravico. V Turéiji se obratno glasu-
i, ko je kdo star 22 let, na Norveskem s starostjo 23 let,
na Finskem s starostjo 24 let, na Danskem, v Nizozemski,
na Japonskem in v Spaniji pa ima drzavljan volilno pra-
vico sele, ko je star 25 let. Pri tej tevilki je znaéilno, da
ne odlocujejo vremenske klimatiéne razmere, razlike med
stnénim jugom in mrzlim severom.

Tudi vprasanje volilne udelezbe je na krozniku. Zad-
nje predsedniske ameriske volitve leta 1952 so bile zelo
razgibane. Slo je za gigantski dvoboj Eisenhower-Steven-
gon. Kljub silni agitaciji, posebno med mladino za Eisen-
Fowerja pa je bila volilna udelezba le 63 odstotkov. Ali
ke v bodo¢nosti boljsa? LG

Urednikova posta

ne revolucije Jugoslavije, pac

ai, to je v ljudski revoluciji Ju-

900 dinarjev. Zato bo res-tezko

Rojakinja prejela pismo odbora v Knezaku

Mrs. Jennie Rehar, bivajoéa|
v Stump Creek, Pa., je prejela!
pred kratkim od Odbora v Kne-
Zaku pismo, ki je namenjeno
vsem tu Zive¢im rojakom, doma
iz Ba¢a, Knezaka, Koritnie, itd.,
zato ga je Mrs. Rehar poslala
za priobéitev v Enakopravnost,
ker je veliko njih tu.

nase zemlje, nam boste sedaj
materialno pomagali postaviti
simbol tistim nasim najdrazjim,
ki so darovali svoja najdrazja
zivljenja na oltar domovine za
osvoboditev, v kateri sedaj svo-
bodno Zivimo in gradimo boljse
zivljenje mnasim - narodom. Ta
simbol bo dale¢ v zgodovini Ziva
pric¢a bodo¢emu pokolenju, kako
so se nasi narodi borili in kolike
je moral nas narod pretrpeti za
svobodo,

“Z delom smo Ze priéeli, kdaj
bo konfan in otvoritev, $e ne
moremo povedati, ker spomenik
bo zahteval precej dela, pred-
vsem zato, ker se bo moralo ve-
¢ina napraviti z prostovoljnimi
prispevki. Konc¢en naért ni Se
izdelan, ko bo napravljen, vam
ga bomo naknadno poslali.

“V kolikor vam je mogoée in
kolikor imate nabranega denar-
Jja, prosimo, da nam ga posljete,
in sicer nd naslov: Obéinski od-
bor ZB, Knezak.

“V imenu obéinskega odbora
ZB in v imenu nasih borcev ter
ljudstva iz obmoéja obéine Kne-
zak, vas vse iskreno pozdravlja-
mo. Za vas$ prispevek iz dna srca
pa vam se v naprej zahvalju
jemo!

“JoSko Tomsié, predsednik,
Sembije 48; Franc Urbandcié,
sekretar, KneZak 68; Stano Lud-
vik, Koritnice 7, Aleksander Zu-
zek, Bac¢ 115; Franc Skrlj, Kne-
zak 65, Franc Kastelic, Sembije
51, Franc Kes, Ba¢ 4, ¢lani.”

Pismo se glasi:

“Knezak, dne 27. marca 1954.
“Cenjena gospa Jennie Rehar
in rojaki ob¢ine Knezak.

“Iskrena hvala za vasa pisma
in za va$ prispevek za Obéinski
spomenik padlim borcem v na-
rodno osvobodilni borbi Jugo-
slavije, katerega mislimo posta-
viti v centru Ob¢éine, to je v
Knezaku za vso ob¢ino.

“Zelo nas je razveselila vest,
ko smo potom vasih élankov v
tasopisih in potom pisem sliSali,
da zbirate prispevke za spome-
aik padlim borcem ter Zrtvam
faSisti¢nega terorja.

“Dragi rojaki, ne mislimo po-
drobno analizirati zgodovine ju-
zoslovanskih narodov ter narod-

pa v kratkih obrisih poudariti
3 tem v zvezi par bistvenih stva-
«i. Kakor vam je znano, so bili
narodi Jugoslavije vedno tlace-
ni in zaniéevani od raznih vecé-
jiih narodov, bili so vedno okupi-
rani od ene ali druge strani, po-
scbno pa smo bili zadnje case
tlaceni mi Primorci, ki smo bili
odirgani od nase matere Jugo-
slavije. Narodi Jugoslavije so se
vedno neumorno borili za osvo-
soditev izpod tujega imperializ-
ma, ali na zalost jim ni nikoli
uspelo. Prvi¢ v zgodovini je
uspelo narodom Jugoslavije, z
1jimi tudi nam Primorcem se
ysvoboditi v drugi svetovni voj-

Bela nedelja v Euclidu

EUCLID, Ohic—Na Belo ne-
deljo imam spomine Se iz stare
domovine in kako smo obhajali
ta dan v Devici Mariji v Polju.
Zbrala se je vsa fara, pa tudi iz
drugih krajev so prisli ljudje,
ker navada je hila, da so ljudje
prihajali kot na bozjo pot. Naj-
vecje veselje je bilo, ko smo se-
kali pomarance s krajcarji. Ko
-je pa vse to minulo, si pa zasli-
Sal v vsaki gostilni harmoniko
in plesalo se je, To je bilo leto
za letom. ;

Belo nedeljo bomo pa tudi pri
nas v Euclidu obhajali, V na-
‘Sem Domu na Recher Ave. bo
Grabnarjev orkester napel svoje
instrumente, Mr. Grdina bo naj-
prvo pokazal slike, ki jih je po-
snel tu v Euclidu.

Prireditev je pod pokrovitelj-
stvom drustva sv. Cirila in Me-
toda, st. 191 K.S.K.J., pri ka-
terem sem ¢lan Ze dolgo let. Ape-
liram na cenjeno obéinstvo, da
poseti nas na Belo nedeljo, 25.
aprila, kjer bomo vsi veseli.
Vsak ve, da vsako drustvo po-
trebuje financnega ministra, ta-
ko kot dcoln potrebuje vesla.
Brez denarnih eredstev ne gre,
z prireditvijo pa upamo opoma-
gati si blagajno.

Torej, cenjeni rojaki, ne po-
zabite priti v nedeljo v Ameri-
8ko jugoslovanski center na
Recher Ave., kjer se z zabavo
priéne cb 5. uri popoldne, kdaj
bo pa konee, pa ne vem.

Joslavije.

“NaSa revolucija je bila krva-
va in tezka. Na$i narodi so §li
ieta 1941 z golimi rokami v obo-
roZzeno borbo. Morali smo se se-
seda boriti proti faSisticnemu
grutemu okupatorju in doma-
:im izdajalcem. NaSi zavedni
narodi so za €asa narodno 0svo-
»odilne borbe morali veliko in
aepopisno prestati, pretrpeti ve-
liko lakole, mraza, mucenja,
straha, bolezni- itd. Nismo ' se
astrasili in klonili. Pozrtvoval-
no, zavestno, hrabro in vztrajno
smo na vsakem koraku naSe
zemlje unicevali okupatorja ter
vztrajali do konéne osvoboditve,

“Kakor veste, nasa svoboda je
terjala ogromnih Zrtev, nasa ju-
Joslovanska zemlja je prepoje-
aa s krvjo naSih najboljsih si-
10v, héera, otrok, starckov, bra-
tov, sester, ocetov in. mater,
skratka nasa zemlja je prepoje-
na z krvjo 1,700,000%2rtev. Zato
ich Zrtev ne smemo in jih ne
somo nikdar pozabili. Zato jim
0 vseh krajih naSe najdraZje
lomoyine postavljamo in jim
somo Se nadalje postavljali spo-
menike.

“*V nasi Obcini smo v lanskem
letu z lastnimi silami postavili
dva spomenika, in sicer v Korit:
nicah in na Baéu, ta dva spéme-
nika sta manjSa, bolj vaskega
znacaja, v tem letu pa imamo
naért postaviti spominsko plo-
5co v Sembijah, katera bo tudil
nekako vagkega znacaja, v Kne.
Zaku pa bomo postavili spome-
nik obé¢inskega znacaja, to se
pravi za vso Obcine. Spomenik
v KneZaku mislimo postaviti
blizu Obéine, po domade ‘Fildo-
vem vrtu,’

“Pripomniti pa moramo, da ta
spomenik nas bo precej stal, ker
mislimo Kot za center Obéine
res nekaj napraviti. Stal bo 800,-

Frank Rupert.

Za Adamicev spomenik

Direktorij Slgvenskegz delav-
skega doma na Waterloo Rd, je
izrocil $100 dramskemu zboru
Anton Veroviek, ki je podvzel
akcijo, da se zbere sredstva za
spomenik pokojnemu pisatelju
Louis Adami¢u, kateri bo po-
stavljen v njsgovem rojstnem
kraju.

Prispevek za umobolnico.

Mrs. Frances Plevnik je izro-
¢ila krozku St. 1 Progresivnih
Slovenk vsoto 310 za umobolni-
€0, in sicer v spomin njenega p6-
kojnega soproga Joseph Plevni-
ka. Krozek se ji iskreno zahva-
ljuje za dar.

Elizabeth Matko, tajnica.

spraviti toliko denarja skupaj.
“Dragi rojaki! Ker vemo, da
ljubite svojo zemljo, svojo do-
movino in svoje ljudi, in ker za
¢asa narodno osvobodilne borbe
nam niste mogli z pusko v roki
pomagati izgnati okupatorja iz

Vabiio na veselico
na Belo nedeljo

CLEVELAND, Ohio—Dru-
Stvo sv. Cirila in Metoda st. 191
K.S.K.J, Ze veé¢ let ni imelo ni-
kakrsne prireditve; smo kar ne-
kam spali in rinili naprej le si-
loma. Sedaj smo pa primorani
nekaj storiti. Na glavni seji smo
ukrepali kaj bi napravili v prid
nasi blagajni, katero smo Ze vso
izérpali. Vsak ve, da so pri dru-
Stvu vedno stroski.

Torej na nasi letni seji so hili
nekateri ¢lani za to, da imamo
kaksno prireditev v korist nage
blagajine pa tudi, da ljudje zve-
do, da naSe drustvo Se vedno 7i-
vi. Zato bomo priredili na Belo
nedeljo, 25. aprila veliko zaba-
vo v Amerisko jugoslovanskem
centru na Recher Ave, Ob 5. uri
bo prisel Mr. Grdina, ki nam bo
kazal slike iz starega kraja in od
tukaj. Kakrsne bho kdo Zelel, ta-
ke bo pokazal. Pa tudi slike vin-
ske trgatve podr. St. 14 S.Z2.Z.,
ki se je vrsila lansko leto. To bo
trajalo kaki dve uri, nato pa
bodo Ze ¢akali Grabnarjevi fant-
je, ki bodo igrali kakor veste
vsi, da znajo ustredi starim in
mladim. Na njih godho vsak lah-
ko pleSe, Ceprav ne zna (med
temi sem tudi jaz). Kar se pa
tice vsakovrstnin okrepéil, bo pa
tudi tolik$ni meri pripravljeno,
aa ne bo zmanjkalo. Vsak bo
lahko tam wvecerjal in jaméim
tudi, da bo vsak zadovoljen.

Pridite torej v velikem Stevilu.
Poscbno vabim vse ¢lane, da se
udeelzite in vsak naj pripelje
svoje prijatelje s seboj, saj ima-
mo malokdaj kaj takega. Potru-
dimo se nekoliko, da tudi mi en-
krat napolnimo dvorano.

Na svidenje na Belo nedeljo!

Mary Strukel, predsednica.

em—

Zahvala za prispevke

CLEVELAND, Ohio—Od zup-
nika F. Gombaca sem prejela
zahvalo, ki velja vsem, ki so pri-
spevali, ko sem zbirala prispev-
ke za orglje v zupni cerkvi v
Slivju, zato jo tu prilagam, da
bodo vsi videli, da je bila nabra-
na vsota dostavljena za namen,
kot je bila zbrana.—Jennie Hr-
vatin, 17921 Waterloo Rd.,
Cleveland 10, Ohio.

Zahvalno pismo se glasi:

“Zupnik in verniki iz Slivar-
ske zupnije se prav lepo zahva-
ljujemo sorodnikom, znancem
in tudi nepoznanim, ki ste veli-
kodusno nam prisli na pomoc,
da ste z vasimi prispevki porav-
nali ves dolg od orgel Zupne cer-
kve v Slivju. Ostali vam bomo
hvalezni, z vami bolj zdruZeni v
bratski ljubezni, ki nemoteno se-
ga v daljave preko hribov in
morja. Dobri Bog naj vam po-
vrne v veliki meri z ¢asnimi in
veénimi darovi.

“V Sliviju, 15. februarja 1954,

“F. Gombag, Zupnik.”

MIR PRI PARK
DROP FORGE

Zadnji nemiri v podjetju Park
Drop Forge Co. so se konéali. Po-
ravnava med delavstvom in med
podjetjem je bila sklenjena na
sodiscéu, ki je vodilo razpravo zo-
per tiste delaves, ki se niso po-
korili sodnim zapovedim.

Polozaj je naslednji: Stirje vo-
ditelji zadnjih nemirov bodo pla-
¢ali vsak po $500 globe. Drugi.
ki so bili enako klicani pred so-
disce, sodno ne pridejo v poStev.
Unija C.LO. nadaljuje s stavko,
piketiranje pa ostane omejeno
le na 18 mest. Delavstvo unije
C.I. O. je na na stavki Ze od lan-
skega novembra. Kakor znano,
je v ozadju stavke spor med uni-
jo CLO, in AF.L.

KOMUNISTI V ANGLIJI
LONDON, 22. aprila—V Lon-
donu zborujejo delegatje komu-
nisticnih organizacij' iz Velike
Britanije in angleskih preko-
morskih posestev. Zbralo se je
vsega skupaj 200 delegatov, ki
obravnavajo predmet: Boj zoper
britanski imperializem. . .

PRED 25. LETI ﬁ

PRIREDIL: .

OD 14. DO 21.

Drzavni tajnik Stimson je na-
znanil, da je'vest, da je v teku
prizadevanje za upostavitev di-
plomatskih odnosajev med Zedi-

njenimi drzavami in Vatikanom !

neresnicna. Simson je podal iz-
javo z ozirém na val protestov,
ki prihajajo v Belo hiSo proti
priznanju nove papeske drzave.

Senator Gerald P. Nye, neod-
visen republikanec iz North Da-
kote, je dejal, da prosperiteta, o
kateri govorimo, je le—izmisljo-

tina. Povpreéna placa delavea|

znasa le od $500 do $750. Preko
60 procentov delavcey, ki dela
v tovarnah, zivi v najetih stano-
vanjih in ndd 75 procentov je
onih delaveev, ki lastujejo dom,
ki ni plaéan.

Norveska je odklonila politi¢-
no zavetisée bivsemu sovjet-
skemu poglavarju Leonu Troc-
kiju. Za vzrok navaja, da ji je
nemogoce jamciti za njegovo
varnost.

Norveska delavska stranka je
pri¢ela z ostrimi napadi na kra-
Ijevo gospode, ki razsiplje de-
nar. Protesti so sedaj v glavnem
radi nameravanega zidanja gra-
da prestolonasledniku Olafu in
princesi Marti.

Bivii predsednik Calvin
Coolidge je dobil za svoje objave
v listih $1.00 za vsako besedo.
Alfred Smith, biv&i governer dr-
zave New York; pa je dobil za
svoje osebne spise od listov $2.00
za vsako besedo. f

= ————4
APRILA 1929

| Na Lakeview pokopaliSci b
'bil poloZen k veénemu po
Myron T. Herrick, amerigki p®
lanik v Franciji. Navzoll g
bili odli¢ni predstavniki zveﬁ‘
driavne in mestne viade, S8
njimi tudi polkovnik Charles &
Lindbergh. Zalni sprevod jé
dalo nad 75 tiso¢ ljudi.

M. STEBLA)

Umrli so: Rudolph Bar‘ﬂ?j
15612 Saranac Rd. Star je b’m
let in doma iz Grahovegé
Cerknici.

John Maras, 1935 Colu_mb"
Rd., star 38 let. d

Pavel Korencan 3410 W.*
star 56 let, doma iz Stare i
nike.

Leo Krebel, 1183 E. 17 %
Star je bil osem let in roje®
Clevelandu.

Jozefa Mikolich, 7803 Rﬂ’;
wood Ave, Stara je bila 3616
doma iz Vrhova pri Iirski B
ci na Notranjskem.

John Augustine, 907 E
St. Star je bil 45 let. Doma J
iz vasi Podturn pri Toplicﬂh
Dolenjskem. :

g
pl

Ucenci Slovenske Sole _Slg;;
nar. doma so vprizorili l«lol"‘/i P“' ‘
cnodejanko “Trma.” Nastd! '
so sledefi: Jean PethoY
Frances Gerbec, Frank $
Frank Kallister, Caroliné - fill
dach in ucitelj Vatro J. G

To je bil odrasli oddelé
mlajsi pa se pripravljajo na *
zorifev pravljiéne igre “Mog

prstan.” e

e

PRED 10. LETI

OD 16. DO 23,

Mogocna ameriska zracna si-
la, brojeca nad 2,000 letal, je
bombardirala v podporo Rdeci
vojski prestolico Rumunije, Bu-
karesto in oljna lezis¢a v Ploe-
stiju.

Zaveznigka letala so napadla
tudi Zeleznisko krizis¢e med Beo-
gradom in Solunom v neposred-
nji blizini mesta Ni§ v Srbiji.

Dospel je v Ameriko odposla-
nec generala Mihajlovica, stot-
nik Borislav Todorovi¢. Na céas-
nikarski konferenci je dejal, da
bo Mihajlovi¢ na dan ko zavez-
niki izkreajo svojo armado na
Balkanu, udaril s silo 400 tiso¢
moz nad Nemce. O Titu je dejal,
da ima na razpolago le 20 do 25
tiso¢ moz in ne 250 tisoé¢, kakor
trdi.

Pevei Mladinskega pevskega
zbora na Waterloo Rd. so praz-
novali 10-letnico obstoja. Za to
priliko se je podalo opereto “Jan-
ko in Metka.” Zbor je vodila
Alice Artel, a rezijo pa J. M.
Steblaj. ¢

Nastopilo je 41 pevcev in si-
cer: Eleanor Pavli, Wilma Gla-
zar, Dolores Cergol, Dorothy
Slokar, Henry Kapel, Bill Zabu-
kovec, Bobby Cerjan, Betty Ka-
pel, John Fatur, Joe Pugel, John
Pavli, Eddy Repic¢, Ludvik Pu-
gel, Betty Arh, Vida Kapel, Stel-
la Slokar, Irene Vidrich, Mary
Avsec, Dorothy Arh, Betty Cer-
jan, Ruth Vidrich, Frances Ho-
mar, Stephanie Sever, Richard
Vadnal, Helen Mihelic, Mildred
Tomsie, Helen Bozich, Dona
Prime, Adolph Tomsié, Patricia
Gorjup, Judy Pretnar, Nancy
Zakely, Jerry Pike, Johnny
Sore, Doris Pike, Mary Ann Bit-
tene, Alice Pike, Raymond Vi-
demsek, Alice Homar, Robert
Pretnar, Dolly Bozic.

(Koliko od teh je aktivnih pri
slovenskih zborih?)

APRILA 1944 F |

Vlogo Petra, oc¢eta od Jag::
in Metke, je podal sijajno
ard Lavretig, vlogo Vesée g
stalke, pa, jé imenitno Py
Miss Violet Vogrin. Cela pr¥,
tev je bila uspsh v vseh 0"‘,'1:
Dvorana je bila natrpand =
dusenih 1judi, ki so burno 8£%,
dirali peveem, voditeljici pet
reziserju, '

Vile rojenice g0 se oglasﬂ"?ﬂ
druzini Mr. in Mrs. Charles ="
bank, 734 Hall Ave., St. M
Pa. Mamica je Ivancidev®
Clevelanda,

Umrh  so:  Jernej Kl’ew};;
16211 Arcade Ave. Star ¥ 4
65 let in doma iz Ostro®
brda, fara KoSana.

Pauline Valent, 995 Adéi:.“;l
Rd., stara 63 let. Doma je pil
“Zuzemberka.

Jernej Lah, 1127 E. 725@:
Star je bil 73 let in doma 1
likih Blok pri Novi vasi. 5@

Joseph Barle, 3618 1. T8 M
star 55 let. Doma je bil iz
njega Kamna, fara Dobl’ﬂi“"

Cene: Proda se hisa 28 of
druzini po 5 in 5 soh; vs€ ”
derno, dve garazi, Eno stan® L
nje prazno in se lahko Vse”
Cena $7,500.

V Eueclidu—krasen bullgﬂ-
s 4 sobami; dve loti, dve ¥
garazi. Cena $6,500,

Higa za eno druzino, 7%
Cena $5,500.

$E VEDNO TRAGEDIE
V ALPAH _ :
NICE, Francija, 22, april?
V francoske Alpe s0 gle skil
francoskih hriholazcev, Vet ',
pogresajo pet mladih francd
plezalcev. Francosko sredo
sko brodovije je dalo na raZ
go dva heliokapterja, da P!
ta na reSevanje ponesreceni® .
vistov, e so Se vi. Do sed
njih ni nobenega glasu.

A
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STRAR 3

AVGUST SENOA:

(Nadaljevanije)

’OhZifl,J'em razbitega in okrvav-
\ Zdutraj so nagli pod mestnim
denega strazarja ter Uskoka
Bogdaniéa,

12

Ob devetih dopoldne je zado-
nel nad Senjem veliki zvon. stol-
e cerkve svetega Jurija, ‘con-
fflllma in zavetnika’ mesta. Sko-
1 Visoka cerkvena okna je tre-
Petalo sonce in lilo gvoje zlato
Na mnozico, na gospodo in na
kamen, Preq oltarjem so gorele
' ?ebele voi¢enke, kadilo se ‘je
“udno vrtincilo v sonénih Zarkih,
orgle pa so hobnele pod &irokim,
Visokim ohokom. V cerkvi je
Stalo v yrgtah tri sto uskogkih
Vojakov v orozju. Na vsaki gla-
Vije bila ¢érna kuéma, na vsakih
Prsih 50 gevali &eiti, za vsakim
Pasom so bliskali no#i, na vsaki
desnici je pocivala dolga puska,
8.2 ram go viseli rde¢i plasdi.

-\_

Varuj se senjske roke

Zgodovinska povest iz 18. stoletja

it

LI

Hariah

Hattataahiat

.1"!4!

-~

Pred cetami so stali vojvode v

‘perjanicah in zastavonoSe pod

raztrgano zastave. Veselo je nad
njimi trepetalo sonce, junaki so
bili pa tozni in mrki. Tri sto
Uskokov, tri sto levoy. Levov?
Da, na suZenjski verigi. Morajo
iti, zapustiti Senj. Tako hode
beneski poslanik, tako ukazuje
general Rabata, ki se pred veli-
kim oltarjem Sopiri med svojimi
¢astniki. Iti morajo v Otodae, v
Brinje in Prozor, pro¢ od morija,
z zenami, otroci in starci. Zado-
nele so orgle. Vsa Rabatova voj-
ska pred kastelom je sprozila pu-
8ke, bobni so zaropotali, godba
je zaigrala, a jok Zensk na vozeh
pred cerkvijo je pretresel zrak
in v cerkvi je marsikatera solza
kanila na junaske brke. Barbaro

in porotnik Capogrosso sta hila
skrita na koru ter opazovala
Uskoke.

“LepSe parade Se ni dozivela

v

W\

OLITE ZA..

MERVAR

State Representative
' X | FRANK MERVAR|

Primarne volitve, torek, 4. maja 1954

FRANK

DEMOKRATSKA LISTA

DONAHEY

ZA

Treasurer of State

Sin biviega governerja in

ﬁtero ime je v zvezi z dobro
Vlado v Ohio 7e preko enega

stoletja.
———

za demokraskega kandidata

PRIMARNE VOLITVE, 4. MAJA
Lx_!_J_ohn W. Donahey|

Senatorja Zed. driav Vic Donahey,

i

\

—

Volite za

DEMOKRATSKI ,
DRZAVNI CENTRALNI
ODBOR '

20. kongresnega distrikta
Primarne volitve v torek.
4. maja 1954

Volista
odprta od 7.30 zj. do 7.30 zv,

VPRASAJTE ZA DEMOKRATSKO GLASOVNICO

Fiward L Pucel

| benegka republika,” se je na-|vadih oletov. &e zadnji¢ poglejte

|
|

smejal Vittorio. '

“Res ne,” je odgovoril poroc-
nik.

Zdajei se je fkof de Dominis
obrnil, da blagoslovi mnozico.
Tisti hip'je pa zadrhtel in pre-
bledel. O¢i so se mu ustavile na
podobi, na krvavi glavi svetega
Janeza Krstnika. Skofu se je
zdelo, da iz glave v resnici tece
kri. Dvignil je roko in $e huje

| prebledel. Blizu oltarja je kleca-

la na kamnitih tleh v ¢érno za-
vita — Klara, Dvignila je velike
sijo¢e of¢i in pogledala Domini-
sa. “Ne ubijaj!” je s peklénskim
odmevom jeknil v njegovi dusi
skrivnosten glas. Zakljudil je
blagoslov in jad:no pohitel v za-
kristijo.

Pocasi so se pomikali Uskoki
skozi Velika vrata na Vratni.
Vojaki, konji, vozovi, otroci, de-
kleta, starke in starci—vsa ta
pisana procesija je mrgolela pa
gorski poti; vsi so molcali, jokali
in molili; vsi so §li molée mimo
kastela, kjer je z dvignjeno gla-
vo stal slavni junak Rabata in se
igral z veliko zlato kolajno na
prsih, zraven njega je pa Skof
blagoslavljal popotnike. Prisla
je tudi éeta starca Milovéica.

“Zbogom, vojvoda!” mu je za-
klical de Dominis, |

Staree se je ustavil, osinil sko-
fa s sokoljimi oémi in rekel:

“Ti blagoslavljas te 1judi?
Pomni& na dogovor v tem kaste-
lu? Bog ti odpusti!”

Ceta je odkorakala, skof je po-
gledal v tla.

Mnozica je obstala nad Vrat-
nikom. Morje se je¢ hlescalo ko
dragulj, iz njega pa so gledali ze-
leni otoki. Taml2 je bela cerkvi-
ca na rti¢u, poglejte starca Ne-
haja, poglejte pod goro na mor-
ski obali starozslavni Senj . . .
Nad vsem pa se je hocilo jasno,
modro nebo kakor ¢aroben krov.
Samo Se trenutek, samo Se mig,
pa bo zginilo morje, zginili otoki,
oljke in Senj, zibelka, grobovi
in slava—vse, kar je srcu milo
in Ijubo. Tu se je ustavilo usko-
§ko ljudstvo, predenj je pa stopil
stari vojvoda Milovéié, Odkril se
je in spregovoril:

“Vidite, otroci, iti moramo!
Kam? To ve Bog. Se zadnji¢ se
ozrite z gore, 8¢ enkrat, zadnjic
poglejte slavno mesto, ki vas je
rodilo na svet, ki varuje kosti

IZVOLITE

GEORGE V.

WOODLING

zmoznega zakonodajca

OTIPEL yy .

Odvetnik—izkusen
Uspesen mali trgovec
zakonodajel
Ve kaj pomeni delati
lasinimi rokami

N

X

STATE SENATOR

REPUBLIKANSKA LISTA
4. MAJA 1954 p

GEORGE V. WOODLING

JOSEPH W. KOVACH

je vrdil sluzbo deputij Serifa osem let, &tiri leta kot drZavni posla-
nec, stiri leta kot councilman 28, varde. Ima 20 let izkunje v
biznesu. S svojo izkusdnjo v biznesu in zmozZnostjo je dobro kvalifi-
ciran, da vam sluzi kot posten, izkuden, zanesljiv OKRAJNI
AUDITOR. Priporocal bo znizane davke na domovih. To se lahko
stori z uvedbo enega davénega sistema Sirom okraja Cuyahoga.

YVOLITE

ZA

X

JOSEPH W. KOVACH

za COUNTY AUDITOR

to zlato morje, polno vasih slav-
nih imen. In zdaj, kje imate
ime? Ga ni! V puSéavo gres,
moje ljudstvo, moje posteno
ljudstvo; v puséavi bo mati od-
zibala svoje dete in samo mate-
rina pesem bo gpominjala Usko-
ke na Senj. Zbogom, zibel nasa,
zbogom slava nasa, zbogom, za-
vetisée! Poglej 3e enkrat te svo-
je sirote, ki so jih pognali, da
blodijo po belem svetu, ko ptica
brez gnezda. Zpogom! Naj te
varuje nebeska roka, naj ti sre-
¢a cvete!”

Pritajeno ihtenje je odgovori-
lo starcu. Mnozica je pokleknila
in poljubila sveto hrvagko zem-
Ijo, za katero je prelila toliko
krvi. Uboga in nesrecna starka
je pobrala na poti kamencek in
ga dala sinu:

“Vzemi tole in deni na srce.
To je rodna, sveta zemlja, ogre-
la ti bo dudo v kasnejsih dne-
vih!”

Izgnanci so odsli dalje na pot,
pocasi, pocasi in zginili v pustem
gorovju. Na skali poleg Vratni-
ka je sedel bled dominikanec,
skrival obli¢je v dlani in jokal,
kakor je Jeremija jokal nad Je-
ruzalemom.

Zvecer je potrkal na Klarina
vrata kapetan Barbo. Klara je z
Dumo sedela v kotu.

“Prisel sem, da vam recéem
zbogom!” je dejal kapetan. “Cez
eno uro odidem v Gradec k nad-
vojvodu porocat, kaj se je tu
zgodilo. Poglejte! Na prsih imam
uvezen cetrti kriz — vas ode.
Varuj vas Bog in moj prijatelj
Danic¢ié!”

- 13

V- prostorni sobi gragkega
nadvojvodskega dvora je se-
dela ob oknu starejsa osivela go-
spa v 8iroki oblcki iz érnega za-
meta in 8 ¢rno rancico na glavi;
na Sirokem in moénem dcelu se
Ji je bles¢al bigerni diadem. Go-
spa je prekriZala roke v naroéju
in z jasnimi modrimi oémi gleda-
la dva cloveka, ki sta stala pred
njo—kapetana Barba in redov-
nika Ciprian Guidija.

“Kapetan!” je rekla nadvoj-
vodinja, mati nadvojvode Ferdi-
nanda, “Vasa pripoved mi je ga-
nila srce. Tudi jaz sem mati in

razumem, da je vaso ubogo ma~

ter strlo. In tudi jaz mislim, da
je Rabata brezsréen in neposten,
¢e je res, kar ste mi povedali.”

“Prisezem pri krizu in ranah,
ki sem jih dobil v boju za slavno
cesarsko hiso, vse je Ziva res-
nica, prejasna gospa!” je rekel
Barbo.

“Toda povejte,” je nadaljevala
nadvojvodinja, “iz ¢esa sklepa-
te, da je Rabata storil napak, ko
Je usmrtil Posedari¢a, in da ni
v naSo konst ukrotil Uskoke?
Vasa pritozba zadeva vas, toda
senjske zadeve so javne, spada-

- jo v politiko, o kateri jaz, kot

Zena, malo razumem, vendar je
Rabata lahko tudi pravilno sto-
ril.”

“Oprostite, prejasna gospa,
da bom pred vaSim svetlim ob-
li¢jem govoril odkrito.”

“Govorite, govorite! Celo uka-
zujem, da poveste iskreno.”

“Mislim, prejasna gospa, da
clovek, ki je nezvest v osebrfem
zivljenju, prav tako lahko posta-
ne nezvest tudi v javnem pokli-
cu, ker postenjaka ne moremo
lo¢iti v osebno in javno.

“Res,” je odgovorila Zena, ‘“go-~
vorite dalje.”

“Rabata je izdajalec svetle
krone, nagel in krvolocen ¢lovek,
hkrati pa slabi¢ in strahopetec;
Rabata je prezadolZen in razsi-
pen.”

“Govorite o izdaji?” . 2

“Bodite milostni, prejasna go-
spa, preberite pisma, ki jih je dal
temu vrlemu dthovniku porod-
nik generala Rabate, Nekatera
je pisal 8kof de Dominis, druga
beneski general Pasqualigo, na-
pisana pa so Rabatu.”

“Dajte!” je rekla nadvojvodi-
nja in zadela prati, '

Med branjem je hipoma pre-
bledela. Prebrala jih je in skodi-
la na noge.

“Groza!” je vzkliknila. “Res-
nico ste govorili. In tem ljudem
Jje moj prejasni sin daroval svo-
jo milost! Saj to je prava peklen-
ska mreza, s katero bi cesarstvo
izgubilo Primorje., In Dominis,
ta sveti Dominis! Bog nebeski!”

“Prejasna gospa, ali sprevidi-
te, da je kneza Posedari¢a ubila
ista roka, ki je prejasni dom ho-
tela oropati morja?”

“Da, da, kapetan, vidim in gro-
za me je, kako so ljudje zlobni,”

“Neko milost, prejasna gos-
pa!” je rekel Barbo in pokleknil
pred nadvojvodinjo.

“Naj bo, moj vrli kapetan!”

Barbo je stopil k vratom, od-
grnil damastno zaveso in pripe-
ljal krasno ¢rnooko bledo dekle,
obleceno v ¢rnino. Dekle je po-
kleknilo pred nadvojvodinjo in
grenke solze so ji kanile na mla-
de prsi.

“Glejte, prejasna gospa, solze
tega Cistega dekleta govorijo jas-
neje od mojih hesed. Uboga si.
rota, ki kleéi pred vasim prejas-
nim obli¢jem, je knezna Klara
Posedariceva; njeni pradedi so
prelili potoke krvi za sveto Je-
ZUS0Vo vero, njenega oceta, slav-
nega junaka, je sramotno obesil
Giuseppe Rabata, njeno staro
mater je umorila Zalost za milim
edincem, njenega zarolenca, %u-
naka in plemi¢a Jurija Daniéica,
je pregnal iz Senja v Krajino isti
Rabata, ki je odstranil ostale
Uskoke, in njen junak lezi zdaj
smrtno ranjen od noja proti Tur-
kom!"”

“Bog mu zaceli
vzdihnil redovnik. .

“Ubogo dekle,” je zalostna pri-
pomnila nadvojvodinja. “od sr-
ca te pomilujem. Povej, kaksno
milost prosis?”’

Klara je dvignila glavo in po-
gledala z velikimi, solznimi oémi
nadvojvodinjo, potem kapetana.

“Dekle ne razvme italijansko,
prejasna gospa,” je povedal ka-

RAZNO

rane!” je

AVTO NAPRODAJ

Proda se 1953 Chevrolet z dvemi
vrali. Skoro kot nov avto—laste-
van samo po enemu Yastniku, Kup-
ljen je bil 18. sept. 1953.

Za podrobnosti se obrnite na

K. R. Cunovic, 1113 E. 66 St

JOHN PETRIC
GEORGE KOVACIC

UNIJSKA BRIVNICA

(preje Lipanje)
Vedno najbolj$a posluga.
Se priporotava,

761 EAST 185th STREET

ANTON HIBLER

iz starega kraja izuten
URAR

se priporota za v to stroko
spadajota dela

6530 Si. Clair Ave., EX 1-8316

—_—

KADAR KUPUJETE ALI
PRODAJATE
hifo, zemljisce, trgovino ali dru-
go irgovsko podjetje, se z za-
nesljivostjo obrnite na

JOSEPH GLOBOXAR
986 EAST 74th ST.
HE 1-6607

ZA NOVA DELA
ali popravila pri vasi hisi pokli-
¢ite mene. Vedno prvovrstno mi-
zarsko delo po poStenih cenah.
JOHN ROTAR
15247 Saranac Rd.
Pokli¢ite po 6: uri zv. GL 1-8133

ST, CLAIR HARDWARE
7014 St Clair Ave., UT 1.0928
Laddie Pujzdar — Joe Vertocnik, last.
PLUMBERSKE POTREBSCINE
— ORODJE — ZELENINA —
KLJUCAVNICE — ELEKTIRI
€NI PREDMETI -— BARVE |

Vescaki v izpoljnjevanju -
zdravniskih predpisoy

BRODY DRUG

7533 ST. CLAIR AVENUE

Damo posebne cene za zdravila
za staro domovino.

petan, “govori samo svoj hrva-
ski jezik.”

“Kaj torej prosi? Da ji ma&céu-
jem oceta ?”

“Nikakor, prejasna gospa,
njeno srce ne pozna mascéevanija;
ona prosi, da se njenemu ocetu
in njenemu rodu vrne &ast in
postenje, da se ji vrne zaroéenee,
ki ga ji je pred enajstimi meseci
odtrgal od njenega zvestega srea
nasilnik Rabata.”

“Zgodilo se bo po njeni volji!”
je rekla gospa in poljubila dekle
na ¢elo.

Ob kapetanovih zadnjih bese-
dah so se razmaknile zavese na
visokih vratih in na prag je sto-
pil manjsi moski v érni Spanski
nosi in v ¢rni kapi, z dolgo Sila-
sto brado.

“Hvaljen Jezus, ljuba vojvodi-|
nja in mati,” je dejal. “Upam, da

FRANK

DOOTCOOOOOOOOOTO

Se priporoéam v naklonjenost,

17308 Grovewood Avenue

OOOOOOO_%_(Z?(&(_{{)&OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOC)

je vaSe zdravie, za katerega
vsak dan molim, dobro. No, druz-
bo imate, kakor vidim: ukvarja-
te se s politike, kar ni vasa na-
vada. Vi ste,” se je obrnil h ka-
petanu, “¢e se ne motim, kape-
tan Barbo?”

“V vasi sluzbi, cesarska viso-
kost!” se je priklonil Barbo.

“To je don Cipriano, kajne?
In to dekle?”

“Klara, héi Martina Poseda-
ri¢a,” je odgovorila Ferdinando-
va mati.

Nadvojvoda je nasrSenil obr-
vi:

“Spet senjske zadeve? A se-
veda! Enkrat ste me Ze obiskali
v tej zadevi, Barbo. Tozili ste Ra-
bato.”

“Da, prejasni gospodar!”

{Dalje prihodnji&)

\,":0276'<><‘>é><><><><>'<>“<§<><>'<'\}'<><><><>h<:5<‘>600665500000\)

NAZNANILO

Vsem mojim cenjenim odjemalcem naznanjam, da bom zépet
pricel popravljati éevlje v ponedeljek, 26. aprila.

DACAR

PSOOOOOOOOOOTOOO

NA USLUGO CLEVEL

s

GL 1-0171

THE GLENVILLE

10646 LEUER AVENUE
(VZHODNO OD E.105th ST, & N. Y. C. RY.)

THE GLENVILLE LUMBER CO. |

ANDU SKORO 50 LET

VEC in VEE in VEC ljudi
prihaja nam po nas dobro
posusen les visoke kakovo-
sti za njih nove domove, po-
pravila, ali prenavljanje.

Poskusno naroéilo vas bo
prepricalo, da imamo naj-
boljsi les za dom, od kleti
do strehe,

LUMBER CO.

GL 1-0172

TR

A e

Domaéi mali oglasnik

GOSTILNE

GOSTILNE

S L TAVERN
John Sauric — John Lenarsic
CAFE — 7601 ST. CLAIR AVE.
PIVO — VINO — ZGANJE

Vedno dober prigrizek in prijazne
druzba.

Mr. in Mrs. Anton Kotnik
GOSTILNA
7513 ST. CLAIR AVE.
Za kozarec dobre pive, vina ali
Zganja ter za okusen prigrizek
pridite k nam. 4
Vedno prijazna postreZba in
vesela druzba.

AVTOMOBILSKA
POSTREZBA

MAX’S AUTO BODY SHOP
1109 E, 81st ST. — UTah 1-3040
Max Zelodec, lastnik
Nove avte, ki so poSkodovani,
popravimo, da zopet zgledajo
kot novl.

SUPERIOR BODY & PAINT
COMPANY

POPRAVIMO OGRODJE IN
FENDERJE
Prvovrstno delo.
Frank Cvelbar

6605 ST. CLAIR AVE.—EN 1-1633

RICH BODY SHOP
1078 E. 64 ST. — HE 1.9231
FRANK RICH, lastnik
Popravljamo motorje, zavore in
ogrodja ter sploh vsa popravila
pri avtu.

Barvanje avtov je nafa posebnost,
Vecerna posluga do 10. ure

RE-NU AUTO BODY CO.

Popravimo vas avto in prebar-
vamo, da bo kot nov. Poprav-
ljamo ogrodje in fenderje.
Varimo (welding).

J. POZNIK — GL 1-3830

982 E. 152 ST.

MIHCIC CAFE
7114 ST. CLAIR AVE.
Tony & Jean Selan, lastnika
Dobro pivo, Zganje in prigrizek
ter slastno vino
ENdicott 1-9359
Odprto od 6. zj. do 2.30 zJ.

THREE CORNER CAFE

1144 EAST 71st ST.

FRANK BARAGA, lastnik
Izvrstno pivo — vino — ¥%ganje
in okusen prigrizek,

Se priporotamo

HECKER TAVERN
John Sustarsi¢ in Mary Hribar
ENdicotv 1-9779
1194 EAST 71st ST.
Pivo, vino in Zganje ter okusen
prigrizek,

Odprto do 2.30 zjutraj

MARIN’S TAVERN

7900 ST. CLAIR AVE,

Stanley in Mamie Marin, lastnika
NAJBOLJSE VINA, PIVO IN

ZGANJE!

Dobra dru¥’ba.
Se priporotamo.

BARV AR
B ——————————————————

FRANK KLEMENCIC

Barvar in dekorator
18715 MUSKOKA AVE,
Tel.: IV 1-8546
Priporofam se za barvanje in de-
koriranje hi$ in poslopij, zunaj in
znotﬁnj. Jamé&eno delo po zmernih
cenah.

SHAFFER & HRIBAR
WALL PAPER AND PAINT CO.
16603 Waterloo Rd., KE 1-2146

Kadar zelite prenoviti vage sobe
z papiranjem ali barvanjem pri nas,
dobite vse potrebi¢ine. Imamo ve-
liko spomladansko zalogo vseh naj-
boljsih vrst barve in lepih moder-
nih vzorcev stenskega papirja, De-

—_— lo naredimo pryovrsino in sigurno.

CVET LIC' A RNE Poklicite ali se zglasite v trgovini,

kjer boste posirezeni toéno .in za-

2 — s | dovoljivo, Damo proracune brez-
plaéno.

Prijatel’s Pharmacy

PRESCRIPTION SPECIALISTS
Zaston] pripeljemo na dom
St. Clair Ave., vogal E, 68 St,

ENdicott 1-4212

SLOVENSKA CVETLICARNA

Yelercic Florigts

THOMAS FLOWER SHOP

SLOVENSKA CVETLIGARNA -
15800 WATERLOO RD., IV 1-3200

15302 WATERLOO RD,

IVanhoe 1-0185

Albin, Andy in Fred Thomas,
lastniki

Cvetlice za poroke, pogrebe in
druge namene. Totna postreZba.
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Delo tolmacev je

naporno in vazno

V letniku “Union of Interna-
tional Association” za leto 1952
je nastetih nad 950 mednarod-
nih organizacij, ki imajo naj-
manj enkrat na leto konference.
Ali ima ¢loveStvo kaj od teh
konferene, je drugo vpraSanje.
Bile pa bi izkljuéene, da ni na
razpolago tolmacev, tako dobro
podkovanih v raznih jezikih, da
lahko govore in resolucije kar
sproti prevajajo. Prej je bilo to
mnogo priprosteje. Mednarod-
nih konferenc, sestankov in kon-
gresov je bilo razmeroma malo.
Narodi so govorili preko svojih
predstavnikov, toda bolj redko.
In morda so se prav zato bolje
razumeli, kolikor so sploh prishi
do besede. Na konferencah so
se zbrali poklicni diplomati, ki
so z redkimi izjemami govorili
francoski. FrancoS¢ina je bila
jezik mednarodnega sporazu-
metanja.

Zdaj je drugace. Znanje fran-
costine udeleZzencem na medna-
rodnih konferencah ne zadostu-
je vet. Zdaj se zbirajo na konfe-
rencah prcdsfavniki narodov, ki
govorijo vecidel samo svo] ma-
terin jezik. Zato so potrebni tol-

V NAJEM

s

Zaposlenemu moskemu
se odda v najem lepo opremljeno
sobo v prijazni naselbini pri
domacih ljudeh,
Vprasa se na

1110 East 72nd Street

V NAJEM SE ODDA

DVE OPREMLIJENI SOBI.
Vse najboljSe urejeno.
Kopalnica in druge udobnosti.
Odda se fantom ali dekletom.
1122 East 68th Street

—_

HISE NAPRODAJ

o

INDIAN HILLS

Na 20071 Upper Valley Dr.

Nov bungalow s 5 sobami; ko-
palnica obita z ilovnatimi plo&éi-
cami; rekreacijska soba, prostor
za. raztegnitev na drugemu nad-
stropju. Pritrjena garaZza za dva
avta,

KOVAC REALTY

960 East 185th St.—KE 1-5030

maci. Potreba po njih je cedalje
vecja. In od njih tudi Cedalje
ve¢ zahtevajo, saj je veclkrat
prav od tolmacev odvisno, ali se
konferenca zavlece ali ne.

Poklic in delo tolmacev ni lah-
ko. Talo imenovani “Sepetajoci
tolmadi,” ki so prej stali za pred-
stavniki posameznih dezZel, in
jim sproti Sepetali na uho, kaj
drugi govore, so zdaj zelo redki.
Zdaj mora tolmac¢ prevajati go-
vore v tujem jeziku za SirSi
krog. Prej ni bilo vazno, ali je
Siroka javnost vedela, kaj na
konferencah obravnavajo ali ne,
zdaj pa je krog ljudi, ki se zani-
majo za dogodke po svetu, Ze
zelo velik in hitro narai¢a. To
pa nalaga tolmacem éedalje ved-
je naloge.

V bivSem DrusStvu narodov sa
uporabljali Se zastarelo metodo.
Govornik je vec¢krat nehal govo-
riti, da je tolmacu omogoéil pre-
vesti njegove besede v druge je-
zike. Ali pa si je tolmaé govor
belezil in ga na koncu prevedel
v celoti. To je bilo tako imeno-
vano konsekutivno tolmadenije,
ali prevajanje.

Zdaj je prevajanje.veéinoma
simultano, to se pravi, da govo-
ri tolma¢ hkrati z govornikom.
Za to je potrebna pesebna apa-
ratura, montirana v sejni dvora-
ni stalno ali pa od primera do
primera. To metodo so uporabili
prvi¢ pri Mednarodnem uradu
za delo v Zenevi, pozneje pa tu-
di na velikem procesu v Nurn-
bergu. Tezko je reci, katera teh
metod je boljsa. Vsaka ima svo-
je prednosti, pa tudi svoje sla-
be strani. \

Zagovornikom prve metode se
zdi vaZnejSa vsebina govora,
govornikova osebnost zanje ni
vazna. Tolmaé, ki prevaja po
tej metodi, potrebuje mnogo é&a-
sa. Njegova prednost pa je, da
se original in prevod natanko
ujemata. Chamberlain je bil v
Drustvu narodom zelo kritiden
in. strog opazovalec tolmadey.
veckrat se je zgodilo, da je pre-
vod prekinil ali izpopolnil. Ko
je Eden spomladi 1952 govoril
na konferenci zunanjih mini-
strov v Bonnu, si je prizadeval
govoriti toplo in prisréno. Tol-
mac¢ pa ni znal prevajati tako,
da bi posredoval poslisalcem
tudi toploto in prisrénost njego-

woman who sews..

ot SINGER

Da, vsepovsod v priroénih krajih nahajajoce se
SINGER trgovine so pripravljene zadostiti va-
sim potrebam za Sivanje. Dobili boste izvrstno
izbero vsega od

znanih SINGER &ivalnih stro-
jev, yseh tipih in mode-

lih, do popolne zaloge
drobnarij za Sivanje.

STRAIGHT-NEEDLE

N
N
NSNS & =S

SWING-NEEDLE
(zig-zag)

SLANT-NEEDLE

%

polago . ..

metov sc

m

ke

I a

to v enem priroénem kraju...POLEG

SINGER postrezbe, ki je vedno na raz-

tako blizu kot je vas telefon.

Ta Cudoviti SINGER Sivalni tefaj—ie
va$ z nakupom vagecga novega SINGER.

Tetaji v Svanju oblek in hiSnih pred-

bodo wvet kot, izplatali sami.

2..........-."... e
y

SA Trade Mark of THE SINGER u‘a 0.

SINGER SEWING CENTER

Oznalene v vail telefonski knjigi samo pod imenom SINGER SEWING
MACHINE CO.; poiitile naslov vam najblifje trgovine.

WASHINGTON, 22. aprila —
Daljni vzhod je predmet najved-
jega zanimanja v Ameriki., Ne
gre samo za Indokino, Formozo
ali Japonsko. Za te kraje se zani-
majo tako politiki, kakor voja-
ki, gospodarstvo, kakor dobro-
delne ustanove.

General Van Fleet je bil za ¢a-
sa vojne na Koreji poveljnik
amerisSke kopne vojske. Po upo-
kojitvi se je zanimal za obnovo
juZzne Koreje, postavil se je tudi
na ¢elo ameriski akeiji, ki je zbi-
rala prostovoljne prispevke za
juzno Korejo. Van Fleet ostane
v prvi vrsti vojak. Kot takemu
mu je bila poverjena naloga, da
gre na otok Formozo in v juZno
Korejo, kjer bo pregledal uspe-
he ameriSke vojaske pomodi. Ta-
ko v juZni Koreji, kakor na For-
mozi se vojastvo vezba pod ame-
rigkim nadzorstvom. Tudi pou-
éevanje, kako ravnati z moder-
nim oroZjem, je naloga ameri-
$kih instruktorjev.

Charles Wilson je ameriski
obrambni tajnik. Kot takega ga
zanima strateski polozaj Dalj-

vega govora. Eden je bil razoca-
ran. “Oh, ta ¢lovek ubija moj
govor,” je zamrmral predse.
Uspeh mednarodnih kongre-
sov je veckrat odvisen tudi od
sposobnosti tolmacey. Kaj po-
maga Se tako lep in uéinkovit
govor, ¢e pa ga prevajalec popa-
¢i in smiselno pokvari! Tolmac
mora biti temeljito podkovan ne
samo v jezikih, iz katerih pre-
vaja, maryeé tudi v politiki, go-
spodarstvu, zgodovini in kulturi
tujih narodov. Tmeti mora izvr-
sten spomin, biti mora zmeraj
sposoben, da hitro dojame in ra-
zume, Hkrati pa mora biti sam
dober govornik in njegov ¢ut za
jezikovne posebnosti mora biti
zelo razvit.

(Common Council)

|WILSON—VAN FLEET
NA DALJNI VZHOD

njega vzhoda za Ameriko. Tako
Van Fleet, kakor tajnik Wilson
poletita meseca maja na inspek-
cijsko potovanje po Daljnjem
vzhodu.

DELAL JE S KOMUNISTI .

WASHINGTON, 22, aprila—
Razprava zoper kaprola Edwar-
da Dickensona se nadaljuje pred
vojnim sodiS¢em. Razprava je
pokazala, da Dickenson in kaprol
Claude Batchelor iz Texasa ni-
sta bila tako nedolzna kot sta se
hotela prikazati prvotno. Bila
sta kolovedji imed ameriSkimi
vojnimi ujetniki na Koreji. Dick-
enson se je stavil komunizmu
popolnoma na razpolago in pisal
za komunisti¢ni tisk in silil s ko-
munisticno propagando med
druge ujietnike, s katerimi je tu-
di brutalno postopal. Svojega
sonarodnjaka je suval, samo, da
se prikupi komunistom. Zakaj je
tako delal? Njegov glavni zago-
vor je v tem:

Ko je padel v vojno ujetnist-
vo, 80 ga komunisti vtaknili v
jeco. Prisel je iz jece in se iz hva-
leznosti stavil komunistom na
razpolago. Priblizno enak je slu-
¢aj s kaprolom Batchelerom, zo-
per katerega gre enako vojno
kazensko postopanje.

Po podatkih dosedanje razpra-
ve, kazen obéma ne uide. Vojaski
kazengki zakoni so paé strogi.

Cene zivilom—

navzgor

NEW YORK, 22. aprila — V
gibanju cen je nastal nov pre-
okret. Doéim so se zadnjih 14
dni rahlo gibale navzdol, je zad-
nje dni indeks cen zopet posko-
¢il. Zadnjega marca je stal na vi-
Sini $7.42, ki je pomenil ameriski
rekord. Trenotno je samo za en

cent nizji in stoji na $7.41. Se-
danji indeks je veé¢ kakor za 16
odstotkov visji, kot je bil lanske-,
ga leta, ko je stal na visini $6.38 | §
in ve¢, kakor za 24 odstotkov vis- | ##
Ji, kot je hil pred vojno na Kore-|

ji, ko je stal na visini dolar|§8

$5.96.

POLOZAJ V JEKLU

NEW YORK, 22. aprila —
Produkeija jekla je korakala po
zadnji svetovni vojni z gigant-
skimi koraki. Od leta 1946 se je
povecala za 35 odstotkov in je
zaposlila sto tisoc¢ delavstva vec.

Trenotno je v industriji jekla za-|§ A

poslenih nekaj éez 660,000 de-
lavstva, v letu 1946 pa ga je hilo
575,000. Ce se je &tevilo delav- |§

stva v industriji jekla od leta
1946 dalje pomnozilo za 19 od-| 8

stotkov, se je v drugih industri-|§
jah pomnozilo na splofno za 17
odstotkov.

In danaSnja proizvodnja? Ka-
paciteta produkeije jekla se iz-
rablja le okrog 67 odstotkov.

UREDITEV BLAGOVNE
ZAMENJAVE S KUBO
Beograd. Jugospres je zvedel, |§

da sta Jugoslavija in Kuba na-|}
¢eli vprasanje podpisa trgovin-

skega sporazuma, ki bi omogo¢il | &

zamenjavo med obema drzava-
ma. Z jugoslovanske strani so|g

predlagali, da bi med seboj iz-| @

menjali pisma, ki bi zac¢asno na-
domescéala trgovinski sporazum.

V pismih bi dolo¢ili tudi klav- ' R

zulo polnomoéja v trgovinskih

odnosih med Jugoslavija in Ku-| &8

bo.

Pisma bodo verjetno izmenja-

na Se pred napovedanim odho-
dom jugoslovanske trgovinske |8
delegacije v drzave Latinske | 9§

Amerike.

NASA NAJVECJA RAZPRODAJA V LETU
BAILEY’S S5.

obletna razprodaja

S PRICNE V PONEDELJEK 0B 10, 7).
La vaso udobnost pri nakupovanju

bo sobota COURTESY:

Ta razprodaja nadkriljuje vse posebne dogodke v letu! Je nasa

najvecja! Koli¢ine, kakovost in prihranki so na visku! Dobili boste

najnizje cene v sezoni na nasi razprodaji ob obletnici! Prva izbera
gre vam, Torej pridite v soboto predno se pri¢ne sp16§na

razprodaja v ponedeljek.

Bailey’s downtown trgevina bo odprta v ponedeljek
. od 10. zj. do 9. zv.

Telefonska narotila:

Za vaio priroénost se bo telefonska naroéila za veéino predmetoy sprejemalo
v nedeljo, od 10. zj. do 6. zv. kakor tudi v ponedeljek .od 9. zj. do 9. zv.—

CH 1-3820

VSE 4 BAILEY TRGOVINE

* DOWNTOWN: Ontario in Prospect

¢ LAKEWOOQOD: Detroit pri Warren Road

* EUCLID AVE:: Euclid Ave, pri E. 101st

* LAKE SHORE: Lake Shore Blvd, pri E. 228th

Merchants znamke so dodatni prihranki

V BLAG SPOMIN

OB 11. OBLETNICI ODKAR JE NEPRICAKOVANO ODSEL
OD NAS ZA VEDNO NAS LJUBLJENI SIN,
BRAT IN NECAK

R

Aviation Cadet John

ki je syoje mlado, nadebudno zivljenje izgubil v zrakoplovski
nesre¢i ko je sluzil svoji domovini, dne 28. aprila 1943.

Zakaj si moral umreti tako mlad, poln Zivljenija,
ljubljeni Johnny? Zlato sonce obseva gomilo,
srebrna luna sveti na 'Tvoj grob, katerega rosimo
z bridkimi solzami. Zakaj Te ni med nami? Zakaj?—
Odgovora ni! ¢

Zalujo&i ostali:

JOHN in ANNA ZAIC, oce in mati
ANN CERNICK in MARY TOLAR, sestri
JOSEPH ZAIC, siric v Hibbing, Minn.
JACK OKOREN, stric v Milwaukee, Wis.

Cleveland, Ohio, dne 23. aprila 1954,

Naznanilo in zahvala

Z nepopisno zalostjo v nasih srcih naznanjamo vsem so-
rodnikom in prijateljem, da je nemila smrt posegla s svojo
koSteno roko v naso sredo ter nam odvzela za vedno nasega
preljubljenega in nikdar pozabljenega soproga, dobrega in
skrbnega oceta, starega oceta in brata

FRANK UDOVICH

Blagopokojnik je previden s sv. zakramenti za umirajo-
¢e izdihnil svojo dugo dne 18. marca 1954,

Pogreb se je vriil dne 22, marca iz pogrebnega .zavod_a
Frank Zakrajsek in sinovi in po opravljeni sv, masi 'zad}xgm-
ci in cerkvenih pogrebnih obredih v cerkvi sv, Francigka
smo njegovo truplo izrocili k veénemu politku na pokopa-
liice Calvary. .

Pokojni je bil doma iz vasi Gornji Maharovec pri §t.
Jerneju na Dolenjskem, odkoder je prisel v Ameriko pred
4] leti. Ob ¢€asu smrti je bil star 62 let.

Tem potom se zelimo iskreno zahvaliti vsem onim, ki so
polozili krasne vence in cvetje h krsti pokojnika, da je zgle-
dalo koti, da je lezal sredi vria,

Prisréna hvala vsem, ki so darovali za sv. mase, ki se
bodo brale za mir in pokoj njegove duse. i

Dalje naileyia hvala vsem, ki so prisli pokojnika po-
kropit ko je lezal na mrivaskemu odru, pogrebcem, ki so
nosili krste, vsem onim, ki so dali svoje'avtomobile brez-
placno v poslugo pri pogrebu, ter vsem, ki so pokojnika
spremili na njegovi zadnji poti na pokopaliice. ;

Sréna hvala Msgr. George M, Dennerle za folazilne obi-
ske vsaki teden, za podelitev sv. zakramentov, za opravljene
cerkvene pogrebne obrede, za ganljive besede pokojniku v
slovo in za molitve v pogrebnem zaveodu,

Hvala Zakrajskovemu pogrebnemu zavodu za vsesiran-
sko pomoc¢ v dneh nadie bridkosti ter za lepo urejen pogreb.

Naso zahvalo naj sprejimejo vsi oni, ki so blagopokoj-
nika obiskovali v njegovi dolgotrajni bolezni, ga tolazili in
bodrili, nam pa bili v veliko pomo¢ in tolazbo tako v bolezni
kakor tudi v dneh smrii. Nikoli ne bomo pozabili vase do-
brotljivosti, saj clovek spozna resni¢nega prijatelja v casu
nesre¢e in poirebe. Bog vam povrni vafo dobroto sioterol
Enako najlepia hvala tudi za izraze sozalja, najsibo pismeno
ali osebno. 3

Predragi soprog in ljubi ole, stari oce in brat! Kruta bo-
lezen Te je mucila, vsa nasa prizadevanga. da Te ohranimo
med nami, so bila zaman. Tako rad bi e Zivel, a moral si
umretii in zapustiti svoje drage, kateri so Tebe ljubili in ka-
tere, si Ti ljubil, Bolest je v nasih srcih, saj se zavedamo, da
smrt je kruta, kar vzame, ni¢ ve¢ nazaj ne da. Odnesli smo
Te v hladni grob, duh Tvoj bo pa zivel med nami do konca
nasega zivljenja.

Zakaj oni, ki jih najbolj ljubimo,
morajo vedno biti nam odyzeti?
Ljudje pravijo, da pofiva v miru,
in gredo svojo pot naprej.
Oni ne prezivljajo dneve in noti,
ko spomini nam obudijo bplegine,
Ko vsak kotitek obudi prizore,
ki jih nikdar ve¢ ne vidimo.
Bog, objami ga s svojimi rokami,
Daj mu izkazati svojo dobroto,
Poplataj mu za vse, kar je pretrpel,
in za vse, kar mu je bilo zakrivljeno!

Zalujoé¢i ostali:

AGNES, soproga
AGNES SKULLY in MARY ANNE ZACHARY, heeri
FRED SKULLY in WILLIAM ZACHARY, zeta
AGNES MARIE SKULLY in
WAYNE WILLIAM ZACHARY, vnuka
JOHN, brat
v stari domovini pa zapus¢a dva brata JOZETA in TONETA
ter sesiro MARIJO

Cleveland, Ohio, 23. aprila 1954.
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Local BUC Office in New Move
to Speed Up Taking of Claims

e WESK NUMBER

PAYMENT AUTH.
IN AMOUNT OF

MIDDLE NAMD

LAST NAMR

SOCIAL SECURITY NUMBER |

DEPUTY

—

DATE
AUTHORIZED

ADDRESS: NUMBER STREET OR POST OFFICE BOX NUMBER

CITY

o] 22

DURING THEZ WEEK ENDING...

Name the Employer for whomn you worked

tnter the dates worked for this Employer.

9. For the week claimed, did you or will you receive vacation pay, holiday d
severance pay, railroad retirement, social security, retirement pension, Workman's compensa-
tion, unemployment compensation from the Federal government or other state

It your answer is, “Yes”, how much did you cara? By e

SWER QUESTION
A ek

ves| | [wo| |

X

..........

Did you refuse any referrals to work, or offers of work?. .

____________ IYC:‘ | INol 1
______ lves| | |mo| |

ay, dismissal or
ves] | [nof |

& | Iyour answer is, “Yes", give amount received =
" BE SURE TO COMPLETE OTHER SIDEL OF TIIS FOnIL

I‘fewest move to speed up the
taking of claims for jobless pay
Was  revealed today as the

Ureau of Unemployment Com-
Den_sation completed the briefing
of its Jocal offices in the use of
& Weekly Claim Form which re-

plgces oral questioning with a
Written “quiz,”

'The “quiz” in this case con-
S{S.ts of five all-important eligi-
ity questions covering a cal-
endar week of unemployment,
Sunday through  Saturday.
Under qpj law, the jobless
Worker muyst give satisfactory
Answers to all five questions
fore he can be paid.

_Heretofore. claimants for ben-
§flts have heen questioned orally
Y the BUC. Queries came thick
and fast: Dig you (last week)
Make an active search for work ?
€re did you look for a job?
Ere you physically able, ready
O work, and unable to obtain
Work? Did you turn down any
Suitable  job-offers? Did you
Work at all last week? If you
did, Wow“much did you ‘earn?
l% g’jc():u have any other income?
\\ofﬁuals concede these

e e

oral questions took too much
time and caused confusion in the
mind of the claimant, ‘often
creating a delay for other claim-
ants remaining in line.

Now all that has been
changed, BUC officials say, by
the introduction of the Weekly
Claims Form, now in general
use throughout the state. Adop-
tion of the form permit Joe
Doakes, unemployed, to answer
the questions in the privacy of
his own home, and to put down
in black and white evidence
which shows he has complied
with the law, including the active
search for work.

Using the claims form that
was handad to him on his regu-
lar reporting day, Joe records
from day to day the places
where he has looked for work
during the week. On Saturday
night, when the calendar week
ends, Joz sits down and answers
five simply-worded questions by
check-mark, “yes” or “no
After placing his name, address
and social security number in
the proper spaces, he is ready
for his visit to the BUC office
the next week where he will

CHICAGO, ILL. l;zixctfllft);” for another week of
Rg OR BEST When Joe reaches the claims
SULTS IN counter, he presents the claims
ADVERTISING form which he carefully com-
CALL —_— -

DEarborn 2-3179 hicago, Iil.
———— e —
\‘_—__—

BUSINESS OPPORTUNITY REAL ESTAT
&——q
e

Goog Ch y
ance to buy GROCERY
ISVITORE' Well established trade.
4 Qdern 4 rooms living quarters
IN“rear. Automatic gas heat, ga-
fage. Must see to-appreciate,
Dickens 2-6688

SR * for appointment
s

5 ROOM BRICK RANCH HOME—
2 bedrooms, attached garage,
utility room, washer and dryer,
automatic oii neat, storm screens
and windows, all Oak floors.

‘Call .owner BEverly 8-5791

—

DOMESTIC HELP
——
T ——

WANTED TO RENT

GENERAT, HOUSEWORK AND
COOKING — Assist with 2 chil-
?X‘en.‘ New ranch house near
br“"sporlation. Own room and

.. Recent references,

Glencoe 1448
IRt 1),

RESPONSIBLE employed vet, wife,
1 year old child, need 3-4 room
unfurnished apartment. N, W.
Moderate rental.

ALbany 2-4313

Mﬁm ~— Experienced — General
JOusework, cooking. — Must be
800d laundress. Go. 5 day week.

Nglish and references requircd,
- Or interview phone
SOuth Shore 8-7380
\ :

» i
Nice Oak Park Home needs ex-
Perienced  WOMAN. General
OUsework, assist cooking, 2
children, Must like children. Go.
Heferences, English speaking.
Call collect VIllage 8-4299
————l

RESPONSIBLE Couple, adult son,
10 year old son, need 4-5 room
unfurnished apartment. Prefer
Columbus Park or Austin.

LAwndale 2-9760
or ROckwell 2-4512 evenings

RESPONSIBLE Editor, wife, 1
child, need 3-5 room unfurnished
apartment. North Side. Modern
rental.

) NEvada 8-7748

 MACHINE

2100 LARAMIE

NajlepSe pozdrave in Zelje za vse
najboljSe vsem prijateljem in
delavcem zeli

DANLY
SPECIALTIES INC.

CICERO, ILL.

pleted the previous Saturday. If
he has done a good job of com-
plying with the law and has
filled out the form with satis-
factory answers, his claim can
be taken in jig time and Joe will
soon be on his way. Here is
what happens:

The claims clerk places the
completed form on the counter,
face up, and checks first the
name, address and social secu-
rity number. She then ruits the
point of her pencil down the
right-hand side of the form
where check-marks show how
Joe has answered the questions.
Careful scrutiny is also given the
figures which may appear to
show amount of wages or other
income. If there is a discrepancy
here that she cannot quickly
clear up, Joe will be referred to
a4 claims examiner for further
questioning.

If at this point there is
nothing wrong, the claims clerk
turns to the reverse side of the
form where Joe has listed the
contacts made with employers in
his search for work. If no names
appear, and if there is evidencte
that.no real effort has been put
forth to find work, additional
questioning may be in order.
But if there is no “issue” in-
volved here, the claims clerk
will point to the place marked
““claimant’s signature” and Joe
will be told to sign here.

In this manner does the
claimant offer a “certified state-
ment” that he has complied with
the law in every respect for the
preceding week of unemploy-
ment,

It was pointed out that these
certified statements signed by
the claimant in his own band-
writing make up a permanent
record of his claims. Reference
to this record can be made at|
any time if a question is raised
as to the eligibility of the
claimant to reczive benefits,

Here are a few suggestions
offered by the BUC:

1. Write or print plainly and

be sure to give correct
social security number. The

wrong number or none at|’

all may cause claims form

to become lost and so delay

payment.

List all wages earned, even

if not paid in that week,

also other income described
on the form. State cxact!
amounts,

Acknowledge all job-

refusals. Claimants are al-

ways given an opportunity
to explain why jobs were
turned down,

. Ask for an explanation of
anything about your claim
that you do not under-
stand.

BUC procedures allow the
Weekly Claims Form to be used
as a mail form if the claimant
has returned to work and can-
not report in person on the day
he is supposed to report. In this
case the claimant signs the form
before mailing, and sends it to

the BUC office where he regu-

larly reports.

IMMIGRATION AND
NATURALIZATION

Question: My cousin is coming
to the United States to visit me
for about four months this sum-
mer. He is 21 years old. Will he
have to register for the draft
while he is here ? If so, he might
change his mind about coming.

Answer: If your cousin re-
mains here for only four months,
he will not be required to regis-
ter for the draft. The Universal
Military Training Act requires,
in general, that every male per-
son in the United States hetween
the ages of 18 and 26 must reg-
ister, regardless of citizenship.
There are a number of excep-
tions, such as certain alien
students, aliens temporarily in
the United States under - the
U. S. Information and Exchange
Act, aliens admitted for tempo-
rary employment, and alien em-
ployees or representatives of
foreign governments and inter-
national organizations. None of
these is required to register for
military service, Your cousin
would not come within any of
these exception. Howaver, the
Universal Military Training Act
also provides that aliens—that
is, alien men between 18 and 26
—admitted for a temporary stay
in the United States must regis-
ter within six months of their
arrival. If, therefore, your cou-

sin should extend his wvisit
beyond six months, he should
register with the nearest draft
board, but he will not be liable
for military service unless he
stays here for more than a year,

Question: My brother was
born in the United States. When
he was about 15 years old, my
mother and father went back
to live in their native country
and took my brother with them.
He has been there more than
twenty years. Now he wants to
return to the United States. I've
read that people lose their citi-
zenship by living abroad for long
periods of time. Has my brother
lost his citizenship by living
abroad all these years?

Answer: Native-born Ameri-
can citizens lik2 your brother do
not lose their citizenship by liv-
ing abroad, no matter for how
long. Loss of citizenship as a
result of continuous abroad —
three years in the state in which

he was born or was once a eciti-
zen, or five years in any other
foreign state or states—applies
only to a naturalized American
citizen. However, a native-born
citizen can expatriate himself
by certain positive acts ,such as
voting in a foreign election, serv-
ing voluntarily in foreign mili-
tary units, taking an oath of al-
legiance to a foreign state, ete.
Any delermination of the Ameri-
can citizenship status of your

brother would be dependent on

knowing whether he has done
these or other acts which would
forfeit his United States citizen-
ship. If your brother wants to
come to the United States, he
should apply to the nearest Ame-
rican Consul for a passport.

{(Common Counril)

A. Malnar

CEMENTNA
DELA

1001 East 74th St.—EN 1-4371

BOLJSI GRADBENIKI DOMOV
VEDNO INSTALIRAJO

MONCRIEF

NAPRAVO ZA GRETJE
IN PREZRACENJE

USTANOVLJENO 1908
Zavarovalnino vseh vrst vam toéno preskrbi

‘ HAFFNER INSURANCE AGENCY
8106 ST. CLAIR AVENUE

CARST MEMORIALS

Kraska kamnoseska obrt
15425 WATERLOO-ROAD
IVanhoe 1-2237
Edina slovenska izdelovalnica

nagrobnih spomenikov
Pri nas radevolje
PRIPRAVIMO ZDRAVILA ZA
POSILJEE V JUGOSLAVIJO

MANDEL DRUG CO.
15702 Waterloo Rd.—KE 1-0034

Posljemo karkoli prodamo
kamorkoli.

KLEPARSKO DELO

Sedaj je ¢as, da si popravite ali napravite nove Zlebove, strehe
in druga dela, spadajoda v kleparsko stroko
Delo prvovrsino in zmerne cene, Zglasite se osebno ali poklicite

LEO LADIHA in SIN

1336 EAST 55th STREET — UT 1-4076

MATERINSKI DAN JE BLIZU
Nove cene zelo znizane. Samo za 10 dni dobite poseben popust

 KUPITE

ko zamenjate vaSo staro pet za novo Frigidaire pec.

POSLUZITE SE TE IZREDNE PRILIKE IN KUPITE PE¢, KI VAM BO V PONOS IN

VESELJE TER VAM BO NUDILA NAJBOLJSO POSLUGO.
NOVA FRIGIDAIRE PEC¢ BO LEPO DARILO ZA ZENKO ALI MAMICO.

Just

:Finish inside

kitchens

Cooking Units

BRODNICK BRO

# Arrived!

Porcelain |

FRIGIDAIRE 7%
Electric Range

® New compact design for small

® New, Imperial Cook-Master Oven
Clock Control. Easy to use, Just
set it and forget it!

® New, faster, 5-Speed Radiantube

\

® New, deluxe signal panel &

* Full-width Cooking-Top Lamp

-® Full-width Storage Drawer |

® Automatic Appliance Outlet v
® High-Speed Broiler, waist-hik* &

® Porcelain finished. Even-Heat Oven

30 inches
wide!

Bakes L
6 pies
at once!

16013-15 Waterloo Rd.

Odprio v ponedeljek, ¢etrtek in petek od 9. do 9. — V torek in soboto od 9. do 6. — Zaprto cel dan v sredo.

SEDAJ

Elektriéni susilec
perila bo materi v
trajen spomin,

Presenetite jo za
Materinski dan!

ilb |
'
/ /
_-______——=
.
=
=
==
=
] Ill
’
' -
| .

Edini suSilee, ki ima kabinet,
vrir in &eber zgotovljen v
porcelanu, ki bo trajal celo
zivljenje! Vroéina in mokrota
mu ne skodi, Traja vet let
dlje. Oglejte si  Frigidarie
Filtramatie elekiritni sudilec
danes!

2 41.95

NA LAHKE OBROKE

BUILT AND BACKED
BY GENERAL MOTORS

APPLIANCE AND
« FURNITURE STORE

1V 1-6072 - IV 1-6073

TN T o
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THIS WEEK IN AMERICAN HISTORY|

On April 9, 1865, the Ameri-
can Civil War came to a virtual
end when General Robert E.
Lee surrendered the Confederate
Army of North Virginia to Ge-|
neral Ulysses S. Grant. With his
army facing annihilation or cap-
ture, Lee made his final deci-
sion on the field of battle and|

went to a house in the village of |
Vir-|

Appomattox Courthouse,

|started that burned for three |
Idays and three nights. Five|

hundred persons were reported] AMBASSADOR’S DANCE !

|dead or missing; about 28,000
[buildings were destroyed, and|
'aomo 250,000 persons made|
|homeless. Relief funds were col-|
|le(ted throughout the United|
| States and in a number of Eu-
ropean cities, Within a week
after the fires had been brought

6231 Si. Clalr Avenue

ENGLISH SECTION

HEnderson 1-5311-12

TO-NITE

One of the neighborhood’s
most popular social clubs, the
Cleveland Ambassadors of

Sports will hold their 3rd An-|

nual Savings Bond Dance at the

Slovene National Home to-nite. ‘

OBITUARIES ‘

|
| Hocevar, Frank—of 1123 East|
67 Street. Passed away after
a long illness. Member of|
S.D.Z. Husband of the latc‘
Gertrude.
| Marash, Katherine — Passed |
| away of a heart ailment. 57|

years of age. Residence at|

| Stanley Avenue.

CONCERT SUNDAY
The Planina Singing Society

| of Maple Heights, Ohio, will pre-

sent a concert Sunday, April
25th in the Slovenian Home on
The ~chorus,
under the direction of Mr. Ivan
Zorman, with Mrs. Vera Milavee-
Slejko at the piano, will be

BELOKRANISKI C.LUI
.SOCIAL:

The Belokranjskx Club is
sponsoring a’ social this, Satur-
day, April 24th, in Rooms No. 1|
and 2 of the Sloveman ‘National
Home on St. Clair Avenue. All
members and friends are invited.
Refreshments will ‘be available;|
and Grabnar's orchestra will
furnish music for daheing.

T usm sty
A’ baby girl,t¥ (3 L
Helefh,wubomqn
Mr. and Mfs. F'. i 1‘1

094 East 74(1; 5&59& ;
happy patenits of & ‘baby 8""

ginia to await the arrival of the|under control, the first contract
commander of the Union forces.|for a new building was signed

This affair promises to be the|

\ eif
most successful ever under-| u.med Pgt.ncw, Ma,ﬂe W

15708 Grovewood Avenue'heardmawell selected program.
member of SNPJ, Progressive There will be solos duets, etc.

When Grant joined Lee, the two| land notices appeared on the|taken by the energetic Ambas-| : T
great generals sat reminiscing|Streets reading “Don't talk| gadors, judging f:()m the col-| Slovene Women, Ladies’ Club'ma" to attend. The concert will ; orr‘xkorrc;w2 gl‘omtmi,o aiatgt- Bemﬂdctte,We&ﬁspd,
learthquake—talk business.” By : SWH, and LW.O. Wife of| begin promptly at 7 p. m. ay, April” 24th” a t.| ter of M} éhu“ Ylei.

about the Mexican War and old |
army days. It was Lee whoi
turned the conversation to the
business of surrender. Grant’s
terms were generous, Confcde-l
rate officers were to keep their|
side-arms, and men who ownéd |
horses or mules were to wtam|
them, Grant said, in order “to|
work their littie farms.” Else-|
where other Confederate armies
were still to suvrender, but the
destiny of the United States
was assured at Appnmattox|
Courthouse—it was to rémain
“one nation indivisible.”
>
Oun April 9, 1865. Charles P.|

Steinmetz famous electrical en-|
gineer, was born in chslau,l
then a city in Germany. He im-/

migrated to the United States in|
1889 and within a few years be-
came consulting engineer to the
General Electric Company at
Schenectady, New York. Along
with such men as Samuel F. B.
Morse, Alexander Graham Bell,
Thomas A. Edison, Michael Pu-
pin and Nikola Tesla, he helped
bring the age of electricity into
being. A great teacher as well | ©
as a great engineer, he cared |
nothing for personal advance-
ment. His greatést happiness lay
in doing his chosen work. He
patented some one hundred of
ventions and developed many of
the technical formulae that help
modern engineers work out cor-
rect methods of calculating elec-
trical effects. When he died, on
October 26, 1923, his estate con-
sisted of $1,500 in life insurance
and a ten-year-cld car.

On April 14, 1865, one of the
momentous and tragic events of
American history took place—
the assassination of President
Lincoln, He and Mrs. Lincoln
were sitting in a box at Ford's
Theatre at the time, watching a
portormance of “Our Amem,an'
Cousin.”’ Less than a week
earlier, the Civil War had ended
in vietory for the Union cause;
peace was near, so the occasion
began as a happy one. Then at
twenty minutes past ten, when
all eyes were on the stage, a
pistol shot was heard. Lincoln
fell forward in his chair. His
assassin, John Wilkes Booth, a
fanatic of the Southern cause,
leaped to the stage; stumbled
and fell, but managed to reach
the stage door and escape on
horseback. Lincoln was carried
to a house across the street and
died the next morning. Secre-
tary of War Stanton, who was
among the watchers during the
long night, turned to those at
the bedside and whispered:
“Now he belongs to the ages.”

On April 18, 1906, a violent
earthquake rocked the city of
San Francisco, sent buildings
crashing. Immediately fires

RUDOLPH KNIFIC
AGENCY

IV 1.7540 820 E. 185 St.

Complete insurance service,
Auto and Fire Rates given over

phone.,

NOTICE

You can pay Gas, Water, Electric
and Telephone bills every day al
the office of:

Mihaljevich Bros, Company

6424 ST. CLAIR AVENUE
With our Special Money Orders
you can pay all other bills, such as
doctors, hospitals, rents, stores, eic,
Office hours: 9 a, m, to 6 p. m,

the end of the year, the city was

\beginning to resume its normal
laspect. San Francisco had previ-

ously experienced more or less
|violent earthquakes, but the
(earthquake of 1906 is the most |
‘terrible ever recorded for this
famous We st Coast city,

{Common Council) '

AERIAL SAMARITANS

Ever consider what you would

do if you were lost deep in the-
|woods? If you tlxeady have a|

plan of action worked out then
you might try adding to it plam
for survival in the desert, in the
| mountains, on the ocean, and in
[the arctic or antarctic regions.
When you have mastered the
| many facets of these and other
important details, practice first
aid and the rugged, precise art
of the paratrooper. Then, and
only then, are you considered
eligible to be on2 of the Air Res-
cue Service team.

“That others may live” is the
motto of this proud outfit—one
of
support activities in the Air
Force, It is also the code that
hardy, versatile,
trained men of the Military Air
Transport Service live by as
they stand ready to fly to the

assistance of airmen forced
down by rare mechanical
trouble.

To the Air Foree pilot who
flies all over the world, moun-
tains, oceans, deserts, jungles,

land polar regions are small

arcas under his wings. The res-
cue specialist, however, sees!
these regions, -iudies them, and |
places them in their proper per-
spective when searching for &ir-
men and planes forced down in|
such areas. Aad time, which|
stands still for those waiting for
help, is measured out carefully
in seconds by those rushing to
the rescue.

A pilot in a liferaft is a small
speck on the ocean. However, his
radioed “Mayday"” distress sig-
nals have been heard by the Air
Rescue Service. Even before his
plane hits the water, alerted men
on various posts are on their
way to meet him. It is almost
like reflex action with these
men.

Taxiing out to the runway, the
pilot of an SA-16, an amphibian
which can operate from land,
gea, or snow, prepares for the
takeoff roll, his radio crackling
with search information. Both
engines roar as they lift the
stocky little rescue plane into
the air. The raiod continues to
buzz with steady talk, and be-
fore long the downed pilot is
sighted. Other planes on the
misgion conyerge on that single,
important person, until sudden-
ly the whole area around that
liferaft is like Main Street,
U.S.A,, the scene of one of the
happiest reunions a man ever
saw.

Engaged in many award-win-
ning, lifesaving missions in
peacetime as well as in war, men
of the worldwide Air Rescue
Service take considerable pride
in winning these awards. Far
more pleasing to them, however,
are the rewards they merit when
they bring back men from be-
hind enemy lines in Korea, from
out of the sea, from off rugged
mountaing, and from the many
other seemingly inaccessible

Our companies are rated A-plus.

aveas of their responsibility.

the most Inghly respected |

and expertly |

lossal amount of admission tick-
ets distributed,

Through their unrelenting ef-|
forts, the members of this club
have established a reputation
for providing good entertain-
]mont at all their, socials. To
‘mamtam this standard, they
| have pledged themselves. Am-
bassadors ' Johnny Pecon and
1Lou Trebar will furnish the mu-
| sic; along with lovely Janet Ha-
ley, currently starred on Pe-
[ con's Saturday TV Polka show,
| to do the voeals.

A $1,000.00 savings bond will
| be given away at the affair.

ST. CLAIR
BUSINESSMEN’S GOOD
WILL DANCE NEXT FRI.

Free gift certificates! Admis-
sion tickets at half price! John-
ny Pecon—Lou Trebar TV Pol-
ka Champs orchestra! That's
the story in brief of the Good
Will dance being sponsored by
the St. Clair Buginessmen'’s As-
?sociation, Friday April 30th at
'the Slovenian National Home,
on St. Clair Avanue.

The gift certificates cover a
variety of stores and services to
mention just a few: furniture,

jewelry, haberdashery, foot-
wear, ladies apparel, bowling,
florists, Slovene newspapers,

beverage, gas service, hardware,
musie, barber, grocery, meats
ete. Several guests will be made|
happy with a gift certificate to
apply on merchandise.

In order to get a $1.00 admis-
sion ticket to the dance for only
50 cents all you need do is go to
a merchant between East 60th
and East 68th Street displaying
a placard advertising the St
Clair Buginessmen's Good Will
dance. You don’'t have to buy
any merchandise.

CONVALESCING

Mrs. Josephine Krasovec of|
1156 Norwood Road, is now con-
valescing at the home of her
son, Henry at 13901 Beaumont

Frank, sister of Mrs. Car oline |
Markocic. I

Medved, Anton—Passed away
in Chisholm, Minnesota, of a
heart attack. Husband of
Mary (nee Adamich). Father|
of Mrs. Mary Loushin, Louis,
Mrs. Antonia Lausche, Mrs.
Frances Kramer, Anthony,
all of Cleveland, and Mrs. Ju-
lia Larson of Midway Island.|
Burial took place in Cleve-
land.

| Natlacen, Frank—T73 years of|
age. Residence at 16848 Bri-
nourne Ave., Middleburg
Heights. Member of SNPJ.
Father of Edward, and grand-
father.

Pavli, Anton—Residence at 6514
Edna Avenue. Member of
KSKJ, Maccabees, and Holy
Name Society of St. Vitus.
Survived by wife Antonia,
son and daughters, Mrs. Fran-
ces Turk, Mrs. Anna Smith,
Anthony, Mary and Julia.

Uroic, Paul—68 years of age.
Residence at 1370 East 41
Street. Member of C.F.U, Hus-
band of Barbara, father of
Mrs. Anna Metzler, Mrs. Mary
Werkich, Edward, Mrs. Rose
Cvelbar and Paul Jr. :

Vidmar, Joseph L.—Suddenly
at his home, 15515 Eldamere
Avenue, 52 years of agc'Fa-
ther. of Richard and Joseph.

Brother of .John, Mrs. Nary
Ozimek, Mrs. Louise Zore,
Mrs. Frances Bobnar, rand

f

Mrs. Rose Basich. ;

Virant, Louis M.—Passed away
of a heart attack. 50 years, of
age. Residence at 1596 Ridge-
field. Husband of Elizabeth,
father of William. Brother of
John and August.

Zobee, Charles—69 years of agc
Residence at 1113 East' 63
Street. Husband of Margaret,
father of Margaret Berkopec,
Mary and Miika, all of Jugo-
slavia. Brother of Frank and
Mrs. Rose Kromar of Cleve-
land.

Charles & Olga Slapmk

FLORISTS
Beautiful Bouauets, Corsages,
Wreaths, Potted Plants and Flower
for all Occasions

Rudy Gregorich, agent for the
Life Insurance Co, of Virginia,
has returned to his home at
18180 Rosecliffe, after being
confined to Lakeside hospital
for several weeks. He wishes to
thank his many {riends for their

St,, Bast Cleveland, Ohio. She 6026 ST. CLAIR AVENUE

wishes to thank her many EX 1-2134

friends for the cards, gifts, flow- )= o —

ers, and visits to Charity hospi- ()|

tal, where she was confined. GIFTS THAT ADVERTISE"
X CALL

|

PAULICH

Specialty Co.
Advertising Novelties - Matches -
Calendars - Anniversary, Convention
& Opening Favors
Executive & Business Gifts
“ALWAYS SOMETHING
NEW & DIFFERENT"

IV 1-6300 GL 1-7697

cards, flowers, gifts and visits.

He remains under doctor’'s care
at his home.

HONORABLY
DISCHARGED

Pfe. Vinko Godina, son of Mr.
and Mrs, Vinko Godina, 19805
Mohawk Avenue, has arrived
home, honorably discharged
after serving with the Army Me-
dical Corps for two ‘years.

HOME

Mr. and Mrs. M. Beros of the
Beros Studio, 6116 St. Clair
Avenue, have returned home fol-
lowing a trip to Louisiana and
Florida, where they visited rela-
tives and friends. Their studio of
photography is now open,

YOUR |
REAL ESTATE
LOAN

SHOULD EE WITH
THE BANK OF

YOUR CHOICE

YOUR CHOICE
A Wise Choice Is

HORTH AMERICAM

Member Federal Doposit
Insurance Cop.

_NORTH AMERICAN
BANK

15619 WATERLOO ROAD

6131 3496
ST. CLAIR'AVE, EAST 93rp ST,

EN ROUTE TO EUROPE

Mr."and Mrs. George Pepo-
vich left aboard the Queen Eli-
zabeth, and are sailing for Ju-
goslavia, where they will visit
relatives and friends.

=,
YA e

Mr. and Mrs: John and Albina
Mrsnik, proprietors of Maple
Tavern and Restaurant on Eu-

| clid Avenue, Wickliffe, Ohio; are

leaving New York tomorrow,
bound for Trieste and Jugosla-
via, where they will visit rela-
tives and friends. Mrs. Mrsnik
is the daughter of Mr. John
Renko, Enako representative.

COLDEN WEDDING

ANNIVERSARY °
The well known Steve and Ce-
celia Brodnik, 4592 West 130
Street, will celebrate their 50th
wedding anniversary on Sunday,
April 25th. Mr. Brodnik, who is
73 years of age, was horn in Ve-
like Lasce, Jugoslavia, and came
to America 55 years ago. Mrs.
Brodnik, who is 68, came to
America at the age of one. They
have three childrven, Lillian Lun-
der, Steve Jr. and Leonard, and
are the grandparents of 8 and

great-grahdparents of two. - '~
Following a family dinner,
open house will be held at'the
residence on West 130th Sﬁi‘ge’t
where the Brodnik's have fnade

| their home for the past 40 years

Mr. Brodnik owned and ope

X
a gasoline service station m,;ﬂe '

West Park area for over“ 30
years. ;
Congratulatxons' R

'f\

TWO ani.x.
HOMES

Rehable
Experlenced
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Funeral - §
Services - '
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You

SELECT
call

': A.GRD!NDA
Fr Dk AR

WEadursss |- 3048 ~Kisnars S
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SAVINGS

Ann’s Chureh on Centef ghd Co-
ventry Rds., will be.the scene of
a wedding, uniting in marriage
Miss Alberta Clare Burke and
Mr. Walter Loms Obwald,
The bride, dqughter of M.
Dartmoor” 'Rocd, Clevela,nd
Dame College‘ The groom. son
of Mr. and Mrs. Louis. Oswald
of 17205 Grovewood Avenue. at-
tended John Catroll Umveraxty,
and. at present’is: studying at
Carnegie Medical Institute. Fol-
lowing a trip to  New: Orlea.nb

2625 Dartmoor Road

L

IN CLEVEMND

slavia, brother of the lite Frenk
Kurtz, merchaft on Ea,st 25th
% St. Clair, has arrlved m Clevé-
land for a vuut

!NGAGIU

Mr, and M!'s, Frank l;lomar.
826 East 140 Street §re an-
nouncing - the enéagement of

Matthew: Ka,]fez. gon"of Mr.
Mrs. Matthew Kajfez Sr.' 1119
East 169 Street.’ A Sé}&tq’mber
wedding xs‘bglng glqnned» ¢ f. :

and Mrs, Frank ‘D. Burke, 2625

Heights, is'a g;‘aduate of Notre|

the young couple mll mude at ,

Mr. erko Kurtz of Jugo-|*

their daughter: Frgnces, to Mi' ' ‘;‘.'
and| "

séngest of Ea!lt 92 Stbeet They
becatne: gh.udpai’énu. for, the
fifth time. Mf. Gnd Mrs. Frank
Iyancic St., 1241"Eut 61 Streeti
became gfandg.uréhts for the
‘lﬂh tlme _~'- B oo ;

N HO! i
J?.?ﬁpgezgki‘" by

4332 Weqt 52. Street, cupremc
secretary . ‘of. the' Prdgnw

‘Slavené Wotnen “of’: A,n(eﬂca.

& patient ih Deaconsi hosp
whete ghe is_confined. 1o, Roo
3"4 F‘rlendsmay'ﬂslt het,

Confined to. Bbbin ﬁ? boc'

tor's" Hoapzte.l 18 - Agnet
Flack, 10013 - ‘Prine: Avenue~
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